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Editorial

El nUmero 24 de la nostra revista us arriba quan
ja s’han celebrat les eleccions municipals i s’estaran
constituint els nostres Ajuntaments. Desitgem que el
bé dels nostres pobles passi pel davant de qualsevol
interés particular o de partit.

Per altra banda, hem de comentar positivament
els curs meteorologic que ha dominat aquesta prima-
vera, amb pluges abundoses i ben caigudes que fan
esperar bones collites després de dos anys que han
fet patir els pagesos de la nostra Vall del Llobregos.

En aquesta revista, amarada també de pluges
en forma de participacio molt activa de tanta gent,
hi trobareu un bon reportatge de la Fira de Prades,
cada vegada més reeixida, i de les caramelles que
ha celebrat Sanaiija amb tanta il-lusié i lluiment. Es
bo de veure la vitalitat de les associacions i entitats
civiques, culturals i esportives que cada vegada més
s’estenen per les nostres contrades i uneixen les
persones en activitats comunes. Estem convenguts
que la societat civil participativa és el motor que fa
tirar endavant la nostra historia i fa progressar la vida
en una direcci6é de bona convivéncia. Malgrat tot, no
podem obviar les mancances i sofriments que patim,
com es posen de manifest en la seccio de “El venti-
lador”.

Que tingueu una bona entrada d’estiu, una bona
collita, unes vacances merescudes i... una bona
lectura de la nostra revista.
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Noticiari

Xerrada sobre la immigracio

El dia 30 de marg va
tenir lloc a lvorra una taula
rodona sobre el tema “La
convivencia en la societat
actual”, organitzada pel Pla
d’Immigracié del Consell
Comarcal de la Segarra. A
I'acte van intervenir Dam-
bele Mambe, president
de I'Associacio Malienca
Binkadi, la Mirela Botes-
cu, mediadora intercultu-
ral romanesa i la Hafeda
Sekka, agent d’acollida
arab. La taula rodona va
estar moderada per Fermi
Manteca.

Els tres immigrants que hi van participar van
explicar llur experiencia migratoria i els esforgos
d’integracio que han hagut de fer en una societat com
I'actual, en qué la multiculturalitat i la convivéncia de
persones provinents d’arreu del mon la fan diferent

MARIA CAPDEVILA

i demana unes actituds de respecte i d’'integracio.
L’exposicié de les experiencies personals va estar
acompanyada de la projecci6 de fotografies de cada
lloc de procedéncia i, en acabar I'acte, s’hi va com-
partir amb els assistents un berenar. Redaccio

El Centre d’Estudis Comarcals d’lgualada visita el LIobregés

El passat 6 de maig va tenir lloc la visita del VI/
Pam a Pam per la comarca de I'’Anoia. En aquesta
edicio es va visitar el Priorat de Santa Maria de
Castellfollit de Riubregés i el museu Municipal Josep
Castella i Real de Els Prats de Rei.

El Pam a Pam és una activitat organitzada con-
juntament per I'Ateneu Igualadi i el Centre d’Estudis
Comarcals d’'lgualada (CECI) amb la voluntat d’oferir
una matinal de passeig i coneixement dels valors
historics, culturals, patrimonials i naturals de la co-
marca de I'’Anoia.

Un total de 40 persones es van aplegar en aques-
ta visita. Varem comengar amb un bon esmorzar a Cal

FOTOZ CECI

Pep de Castellfolliti, tot caminant, ens varem adrecgar
fins al Priorat. Alla la Maria Morros ens va descobrir el
significat d’aquella construccio, els seus simbols, la
seva majestuositat i la seva bellesa dins del romanic
catala. El comentari va fer-se d’'una manera molt
didactica, emotiva i interessant. Aixi varem conéixer
les diferents vicissituds d’aquest priorat benedicti,
filial de Sant Benet de Bages, que va tenir diferents
ampliacions des de la seva construcci¢ al segle Xl i
que va estar restaurat per la Generalitat de Catalunya
i la Diputacié de Barcelona. La visita va iniciar-se a
I'exterior, a I'absis d’estil romanic llombard, per con-
tinuar a I'església tot travessant I'atri gotic. Al'interior
descobrirem la imponent nau romanica i
la bellesa de la capella gotica situada en
el lloc on hi havia hagut una de les dues
absidioles romaniques. També ens va
comentar la reproduccié fotografica del
retaule de Sant Pere i Sant Andreu, I'obra
original del qual es conserva al MNAC de
Barcelona. El recorregut va acabar a la
porta nord de I'església al peu de 'antic
cami ral.

Va ser una visita molt agradable i
interessant que mereix un agraiment a
totes les persones que han fet possible
al llarg dels anys que aquest monument
del patrimoni de la comarca s’hagi valorat
i conservat. CECI
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Noticiari

Sanaiija dignifica la fossa comuna
del cementiri

El proppassat 12 de maig va tenir lloc al
cementiri de Sanalija I'acte de dignificacio de la
fossa comuna excavada durant la Guerra Civil per
allotjar els cossos de soldats republicans, refugiats
i civils victimes del bombardeig de Ponts del dia
25 de desembre de 1938. L’acte, encapgalat per
I'alcaldessa M. Rosa Castella i el regidor Antoni
Mosella, va anar precedit d’'unes paraules de
I'historiador Jordi Oliva per tal de situar el context
de construccio de la fossa, que és lamés gran de la
Segarra després de la de Cervera. L'espai fou de-
limitat mitjangant un cadenat de ferro i s’hi col-loca
un monolit amb una placa commemorativa.

L’acte, forca emotiu i durant el qual es va fer
un minut de silenci en record de totes les victimes
i un respons per part de Mn. Enric Bonet, rector
de Sanalja, es va cloure amb una ofrena floral
de totes les entitats sanailjenques i un familiar
d’una de les victimes del bombardeig de 'aviacio
franquista sobre Ponts. Maria Garganté

Parc infantil a Ivorra

Durant el mes d’abril s’ha obert al public un
nou parc infantil al costat de les piscines d’lvorra.
Les obres d’adequacio de la zona ludica a I'entorn
del poliesportiu les ha portat a terme I’Ajuntament
a fi de dotar la poblacié infantil de jocs diversos,
alhora que urbanitzava una zona que fins al mo-
ment estava inutilitzada.

El cost de les obres ha estat de 16.240 euros,
dels quals la Diputacié de Lleida n’ha aportat
12.000.

Amb aquesta actuacio, tota la zona ludica
i esportiva ha quedat completada, després que
es dugués a terme ultimament I'adequacié dels
accessos, tant des de la plaga Major, mitjangant
escales i rampes, com des del cami rodat. Només
faltaria acabar les grades de la pista poliesportiva.
Fermi Manteca

Fermi MANTECA

Visita del Conseller de Cultura

El passat 24 de
marg, el Conseller de
Cultura i Mitjans de Co-
municacio de la Genera-
litat de Catalunya, Joan
Manuel Tresserras, va
visitar Tora i es va re-
unir amb membres de la
candidatura d’Esquerra
ales passades eleccions
municipals.

El Conseller es va
interessar per diferents
temes locals de la seva
competéncia, com ara la restauracié de la torre de
Vallferosa, la transformacio de I'antic casal parroquial
en hotel d’entitats i centre socio-cultural polivalent,
la restauracio de la capella dels Ducs i la fagana

de I'església de Sant Gil i la forma de facilitar a les
associacions culturals del municipi 'obtencié directa
d’ajuts i subvencions del seu departament, entre
altres coses.

Per altra banda, també van comentar altres
assumptes d’interés general com la problematica
del servei médic 24 hores, la integraci6 dels immi-
grants, la televisi6 digital terrestre (TDT) i els serveis
d’internet de banda ampla Iberbanda i ADSL. En
aquest sentit, el Conseller es va comprometre a fer
les gestions que calguessin, davant els alts respon-
sables de Telefonica, per tal que posin en marxa
immediatament el servei ADSL a Tora.

Per la seva part, el director dels Serveis Te-
rritorials de Cultura de Lleida, Ferran Rella, que
acompanyava al Conseller, es va oferir per fer un
seguiment dels temes plantejats que fossin de la seva
competéncia. Redaccio




Edicio dels Goigs de Sant Pong a Prades
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La Parroquia de Prades de la Molsosa ha editat els goigs W i
del seu patro, Sant Pong, coincidint amb la Fira que s’ha celebrat z QOigS @[Gfb‘riés Bisbe #
el primer diumenge de maig, en col-laboracié amb I’Associacio O Martir Sant Pong g
Gogistes del Solsonés i ’Associacié Cultural de Prades. L4 ¥

Des d’antic es cantaven els goigs en honor de Sant Pong i
encara es conserva algun exemplar editat el 1865. Tanmateix, ara
fa dos anys el music surienc Joan Pelfort Ribera els va musicar
de nou. Aquest any la coral Romanca els ha interpretat en versio
polifonica el dia de la festa.

La parroquia de Prades data del s. XII, dins la tradici6é arqui-
tectonica del s. XI. Actualment consta de dues naus, la primitiva
romanica, i I'altra del segle XVII. El campanar és posterior i porta
la data de 1878. Malgrat les modificacions que ha sofert I'edifici, la
facana sud correspon a I'original romanica amb la porta d’entrada
amb arc de mig punt adovellat.

L’actual edicio del goigs consta de 500 exemplars populars i
250 de numerats i, a més de la musica i la lletra tradicional, hi ha
una ressenya historica de Prades i la seva parroquia i fotografies
il-lustratives de Sant Pong. Fermi Manteca

Prades de [a Molsosa

Concert de Setmana Santa de I’Associacié ARCS a Sanaiija

MARIA GARGANTE

Com ja va sent habitual cada any, en el marc
de la festivitat de Diumenge de Pasqua, I'Associacié
ARCS va oferir a tot el public assistent a la Placeta
un concert que va comptar amb la preséncia de jo-
ves intérprets sanaijencs, com Margal Jounou, Aida
Condal o Maria Solé, o bé altres intérprets de la zona,
com les germanes Laura, Ingrid i Julia Massanés,
de Biosca. També foren rellevants les actuacions del
jove pianista Radu Ghemis o la solsonina Monica
Mendoza, seleccionada com una de les cinc millors
interprets del Conservatori de Musica de Cervera.

En definitiva, un any més per celebrar la consoli-
daci6 d’aquests concerts que constitueixen una bona
ocasio per gaudir de la musica i de I'art dels joves
musics de la Vall del Llobregés. Maria Garganté

Taller SANTI

SANAUJA

Crta. Guissona,/n

Tel. 973 4761 31

Mk, €36 3286 1
25753 SANAUIA (lide]

C/. Escots, 6 Sanauija Tel. 973 476 163
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Noticiari

Maig festiu a Sanaiija: Festa del Cavall i Santa Rita

El mes de maig concentra gran quantitat d’efemeérides
a Sanalja, de les quals destaquen la Festa del Cavall,
recentment incorporada al calendari festiu de la poblacio,
i Santa Rita, una de les més arrelades i més populars.

En efecte, el dissabte 5 de maig va tenir lloc la tercera
edicio de la Festa del Cavall, organitzada per I'Associacio
d’Amics del Cavall i que va comptar amb la presencia d'una
vintena de cavalls i genets que van recorrer, acompanyats
pels grallers, els carrers de la vila i, posteriorment, realit-
zaren una vistosa gimcana. Una gran paella cuinada per
Pere Selva, de Torralta, va posar el toc suculent a la festa,
que va acabar amb una sessio6 de ball a la nit.

D’altra banda, el 22 de maig va tenir lloc |a festa votiva
de Santa Rita de Cassia, amb la tradicional celebraci6 i
benediccio de les roses a I'església del convent i que també
va acabar amb una sessi6 de ball. Maria Garganté

MARIA GARGANTE
)

Trobada anual d’amigues Un llibre sobre la més antiga
= ; Sanaiija

En Jaume Clavé acaba de publicar un llibre
sobre la historia i localitzacié de la que anomena “la
Numancia catalana”, identificada com Athanagia,
una ciutat ilergeta conquerida pels romans, que
estaria situada en
el lloc on s’aixeca

A ATHANAGIA

nauja Historia i lecalittocid de la Mumancia catalana
L'obra, edita- ANUME CLAVE CINA

da per Pages Edi-

tors, fa un repas
De petites, ja jugavem pels carrers de Tora; historic i geografic

de joves, vam seguir com una pinya, i de casades

continuem sent les nou i fem una trobada una ve-

per la Catalunya
interior i en con-

gada a I'any. Jo diria que som les millors amigues cret per la Vall del
del mon. Llobregés, amb

D’esquerra a dreta i de dalt a baix: Maria Fer- fotografies a tot
nandez, Rosa Mases, Maria Cuscullola, Teresa color. Fermi Man-
Viladrich, Clotilde Palou, Rosita Villurbina, Antonia teca

Balagué, M. Teresa Cober¢ i Antonia Torné. A.B.

COTO DE CACA INTENSIVA
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FERMI MANTECA

Nova central telefonica a Ivorra

Moltes vegades, des d’aquesta publicacio, s’ha
donat noticia de les deficiéncies en el servei telefonic
d’lvorra i des de fa anys molts mitjans de comunicacié
ho havien denunciat, ja que aquesta poblacio6 estava
servida per unes linies deficients depenents de la
central de Sant Ramon i el concentrador que donava
servei als 48 telefons del poble era tan obsolet que
s’avariava molt sovint i els técnics es veien incapagos
d’arreglar-lo eficagment, ja que ni trobaven les peces
de recanvi, segons que comentaven.

El fet és que I'Ultima avaria va tenir lloc el dia
16 de marg i va deixar inutilitzats tots els teléfons
d’lvorra durant 21 dies, amb gran disgust i protestes
dels veins i de 'Ajuntament. Per acabar-ho d’adobar,
les pluges van malmetre la instal-lacié eléctrica del
concentrador, el qual va aparéixer un dia calcinat.

Arel d’aquest fet, la companyia telefonica es va
afanyar a posar en marxa la nova central, instal-lada
al’entrada del poble des de feia 2 anys, que esta do-
tada de fibra optica i elements d’ultima generacio en

telefonia i amb ca-
pacitat per admetre
moltes més linies i
trucades simulta-
nies Aixi, doncs,
és de preveure que
s’hagin acabat les
avaries frequents
que patia aquesta
poblacio.

Per altra part,
falta per instal-lar-hi
el servei de banda
ampla que dotara la
central de capacitat
per a la transmissié de dades i d’Internet a través
del sistema ADSL. Segons fonts de la companyia
subministradora, en poques setmanes podran
incloure aquest servei en la nova central d’lvorra.
Fermi Manteca

Ramon PuJoL

Ivorra celebra la festa de Sant Isidre

El dia 15 de maig Ivorra va celebrar la ja tra-
dicional festa de Sant Isidre, patr6 dels pagesos.
Es va iniciar amb una missa i la benediccié d’'una
vintena de tractors. Posteriorment es va celebrar el
dinar de germanor.

La festa de Sant Isidre se celebra a Ivorra des
de temps immemorial i era una diada de reconciliacio
entre els pastors i els pagesos, sempre enemistats
per les invasions dels ramats en els sembrats. Antiga-
ment, els pastors pagaven el dinar de germanor per
a la qual cosa oferien un cabrit o un xai. A canvi, els
pagesos deixaven pasturar els ramats en els camps
ja segats i d'aquesta manera la convivencia entre els
dos sectors rurals es feia més facil.

Actualment ja no queden ramats al poble, pero
el dinar de germanor s’hi continua fent, organitzat
per I’Ajuntament. Aquest any ha consistit en una
fideua seguida de botifarra i cansalada a la brasa,
acompanyada d’amanida amb romesco. La festa
concloia amb les postres, els cafes, els licors i la
sobretaula en una jornada de convivéncia festiva.
Fermi Manteca

TERAPIES MANUALS

“Recupera la SALUT i el BENESTAR”

- Kinesiologia Holistica
- Drenatge Limfatic

- Quiromassatge i massatge en estirament

- Flors de Bach
- Reflexoterapia podal

Carme Alsina.Tel. 938698534 - 635661405. CALAF
HORES CONVINGUDES i també DOMICILIS

C/lsidre Vilaro, 9 - 08280 CALAF
Tel. 93 868 13 20
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Noticiari

El dissabte dia 5 de maig es va
celebrar a Tora la inauguracio6 oficial
de la nova seu, provisional, del Casal
de Gent Gran “Verge de I’Aguda”,
situada a uns baixos de la plaga del
Pati, a cal Sucarrats, que servira de
sala de reunions i activitats diverses
propies d’aquest col-lectiu, a I'espera
que es construeixin les dependéncies
definitives previstes a I'antic Casal
Parroquial comprat per I’Ajuntament
I'any 2003.

La diada va comengar amb una
missa a la parroquia de Sant Gil amb
nombrosa assisténcia. A I'acabament
de l'acte religiés i dintre mateix de
I'església, una convidada especial, la
cantant Nuria Feliu, va obsequiar els assistents
amb una seleccié de poesies catalanes d’autors
molt reconeguts.

Seguidament es va fer la benedicci6 del Casal
oficiada per Mn. Pau i en preséncia de les auto-
ritats locals acompanyats pel delegat del Govern
a Lleida, /—\ngel Vidal. Els diversos parlaments
van incidir en la necessitat que la gent gran es
reuneixi i participi en totes aquelles activitats que
li sén propies.

Una simpatica nota afegida a I’acte va suposar
I’exhibicié de cotxes antics, concretament una “Bis-
cuterada”d’un col-lectiu manresa que van desfilar
pels carrers i places amb els seus models “Biscuter*
de 50 i 60 anys enrere. O sigui, que també eren
“jubilats” -els cotxes- en actiu.

| com a cloenda va haver-hi per a tots els as-
sociats un dinar de germanor al poliesportiu amb

Inauguracioé del nou Casal de Gent Gran de Tora

regals sortejats entre tots els assistents i la inevi-
table sessi6 de ball perqué la gent gran segueixi
mantenint-se en forma.

Fins ara el Casal es trobava a la residéncia
d’avis. El fet que s’hagi traslladat, de manera pro-
visional, a la plaga del Pati hi facilita I'accés ja que
es troba situat en un lloc céntric del poble i a peu
pla, sense barreres arquitectoniques, mentre que
la residéncia queda als afores de Tora i era dificil
que la gent s’hi desplacés, sobretot a I’hivern.

Fa quatre anys que es va plantejar la possibi-
litat de fer aquest trasllat i ha estat ara, gracies a
les gestions de I’Ajuntament i de I'Elena Cervera,
delegada en aquell moment de Benestar i Familia
a Lleida, que s’ha pogut realitzar. Al mateix temps
la residéncia guanya els amplis espais que hi
ocupava el Casal, per tal de poder-los reconvertir
en menjador, sala d’estar o per a altres activitats.
Albert Brau i Baga

Xavi MORENO

Diada del Cagador a Castelifollit

El dia 1 de maig, com cada any, se celebra a
Castellfollit de Riubregos “La diada del cagador”. Una
de les activitats que es duen a terme és la caminada
popular i en Mingo aprofita per ensenyar-nos llocs

J.M. FreIxas

per on no s’hi passa sovint.

Varem sortir del poble cap a Santa Maria, pas-
sant per cal Ballester, per sota la carretera i després
cap a cal Xera, passant per cal Vendrell de la Serra
(una casa en runes que a final del
segle XVIII I'ensorraren perqué era
“un cau de bandolers i de gent de mal
viure®). L'esmorzar va ser a cal Badia
amb coca i xocolata i la tornada per
la Martina.

Durant gairebé tota la caminada
va ploure, pero aixo no va ésser motiu
per no fer-la.

Malgrat que el dinar de germanor
es va ajornar fins al diumenge dia 6, hi
va haver un gran index d’assisténcia.
Josep M. Freixas
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CEREALS | LLAVORS TORRA, SL

En aquest itinerari que anem seguint per les diverses
empreses que configuren el teixit laboral d’aquesta Vall
del Llobregés, trobem amb forta implantacié en el sector
agricola la ra6 social CEREALS | LLAVORS TORRA, SL,

de Tora.

Aquesta unitat empresarial t¢ com a finalitat basica la
compravenda de tot tipus de cereals, la comercialitzacio
d’adobs, la seleccio de llavors i el transport de tota classe
de materials relacionats amb I'agricultura i la construccié.

Els inicis d’aquesta empresa toranesa els hem
de situar cap a finals dels anys 1950 quan el funda-
dor, en Joan Torra i Jounou, que gestionava un moli
transformador a la Torra de Ribelles, va comprar a la
familia Balcells de Tora un
moli situat davant mateix
de la caserna antiga de la
Guardia Civil, tocant a la
carretera C-1412, dintre
mateix del perimetre urba.
Des d’aquell moment es
van compatibilitzar les
feines propies de molineria
amb la compravenda de cereals i va instal-lar-se de-
finitivament a la poblacio, obrint seu comercial en un
edifici de nova planta a la carretera de Solsona.

Alhora i com que l'activitat s’anava consolidant
amb fermesa, el seu fill, en Ramon Torra i Boneta,

va integrar-se de ple en el negoci al temps que es va
arrendar un magatzem de nova construccié de 400 m?
entre la carretera de Solsona i el carrer de la Clota.
A dia d’avui aquest magatzem continua utilitzant-lo
la companyia en régim de
lloguer.

| aixi s’arriba a I'any 1988
quan, ja mort el fundador, es
va decidir la compra d'uns
terrenys de 10.000 m? a la
familia Fantico al cami de
Palouet on es van edificar
dues naus d’un total de 2.000
m?. Al cap de poc, el 1992, 'empresa es va convertir
en societat limitada els titulars de la qual sén, a part
d’en Ramon Torra i Boneta, la seva dona Rosa Mases
i els seus fills Sergi i Marta i des d’aquell moment
va quedar constituida en la raé social “CEREALS |

durant I’exercici 2006 el total de
cereals gestionats ha estat de

24.140 tones i els camions han
fet més de 600.000 quilometres



TexT | FoTos: ALBERT BRAU | BAGA

LLAVORS TORRA, SL”. Es en aquestes naus noves
on s’emmagatzemen els cereals i els adobs, mentre
que la seleccié de llavors i la neteja es fa al local de
la Clota.

En l'actualitat els treballadors amb qué compta
la societat s6n 8 persones i disposa d’un parc mobil
de 6 camions, amb els quals transporta els cereals i
altres mercaderies per tot Catalunya, amb preferéncia
operant en els ports de Barcelona i Tarragona, alhora
que amb molta freqiiencia també s’allarga fins al sud
de Francga, sobretot a Tolosa i Pau d’on surten moltes
tones de panis.

Una lleu idea del “modus operandi” de la societat
CEREALS i LLAVORS TORRA, SL ens la donara
la consideraci6 de queé
durant I'exercici de I'any
2006 el total de cereals
gestionats ha estat de
4.800 tones d’ordi, 4.340
de blat i 15.000 de panis.
En total 24.140 tones, la
qual cosa ha suposat que
els camions del parc mobil
de I’entitat hagin hagut
de recorrer al voltant de
600.000 quilometres du-
rant I’exercici contemplat.

Jetrocat

Una Campanyia piena denergre

SERVEI DE GASOIL A DOMICILI

TALLER DE REPARACIONS
DE VEHICLES

TALLER AGRICOLA
NOGUEROLA

Ctra. de Tora, s/n
Ardévol de Pinds

Teléfon:

973 47 35 84
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BLAI GABINET DE SERVEIS,S.L.

PONTS - Tel. 973-460.500
TORA - Tel. 973-473.155

GESTORIA LABORAL-FISCAL

%.

ASSEGURANCES COMPTABILITATS

BRERA - PAPERER
~ GRAELLS
Sot o T RS20
(A GALK

DATFORCAM 3000 S.L.

C/ Sant Jaume, n° 3, 4art
25750 - TORA

Tel. 973 473 544
Mobil 658773298

JAUME CULELL GRAU .
, Perruqueria
PINTUR
NTURA I DECORACIO Ma. E['em
Perruqueria Home - Dona
Tel. ?{73 473 573 Mobil 658 89 16 43
TORA (Lleida)
C/ Orient, 6, 1er, 2a.
Telf. 973 47 32 91
TORA
CONSTRUCCIONS

QUEVIURES®
«LA FACINA»

M. ROSA TARRUELLA
C/ VALL, 4
TEL. 973 473 006
TORA (LLEIDA)

AsSSESS0Me

il

Plaga de I Crew, 3 - 25750 TORA (Lleida)
vl fax 9734733 17

- e-mail: coftsco@releline.es

VENDA DE:
OLIS, LUBRICANTS
i GRASSES

ESTACIO DE SERVEI

o~

MAS

SERVEI A DOMICILI DE GASOILS

Ctra. d'Andorra, s/n
Tel. 973 47 35 81
25750 TORA
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SANAUJA:

EL RETORN DE LES FORCES DIABOLIQUES

El municipi de SanaUja tornara a gaudir a partir
d’ara de les actuacions dels diables del poble. Després
de 10 anys sense activitat, un grup de jovent ha de-
cidit reprendre la tradici6 i visitar els municipis d’arreu
amb el foc i 'espectacle que fa anys amenitzaven les
comarques del voltant.

Exactament han passat 23 anys des que es van
crear Forces Diaboliques de Sanatja. En aquell 1984
es gaudia d’'una forta activitat cultural -els grallers
Canyacrec i els geganters- pero les actuacions dels
diables arreu de la Segarra i de les comarques veines
van fer augmentar encara més el prestigi del poble. No
obstant aix0, quan les generacions seguents havien de
prendre el relleu, el grup va anar perdent forca fins a
morir oficialment 'any 1999. Fins enguany.

Les Forces Diabodliques estan encapcalades per
tres estudiants de 21 anys que coordinen joves d’entre
161 23. Laidea va sorgir de la proposta d’'un antic mem-
bre que demanava un petit espectacle previ al correfoc
per animar la festa major de Sanatja. No només va ser
acceptada sin6 que va servir de pretext per fer renéixer
el grup. La primera actuacié va constar d’'una coreo-
grafia amb ball, musica i foc i, després, del tradicional
correfoc recolzat pel grup de diables Sofre, de Ponts.
Després de moltes hores d’assaig i esforg, el resultat
va ser un exit i Sanalja va animar-los a continuar.

Ara la colla ja consta de tres parts permutables:
percussio, els que fan el correfoc i els encarregats
del ball previ al correfoc. Ofereixen una actuacié que
representa la mort i tot allo relacionat amb l'infern tot
jugant amb llums, foc i musica tenebrosa. Tot seguit es
preparen per iniciar el correfoc pels carrers del poble i,

TexT 1 FoTO: ANNA CODINA MONTIEL

un cop acabat, donar pas al castell de focs.

Es un grup obert a tot aquell que tingui ganes de
passar-s’ho bé i de gaudir del foc i de la musica que
caracteritzen les festes majors d’arreu. Esperem doncs
que tingueu I'ocasi6 de veure’ls i que els pobles de les
rodalies donin una oportunitat a una colla de diables que
acaba de comencgar amb moltes ganes i energia.

VENDA - INSTAL-ACIO
REPARACIO D’ELECTRONICA EN GENERAL

TV-VIDEO-AUDIO-HIFI
TELECOMUNICACIO

MALGE. |

saléd d’

ORDINADORS

TELEFONIA estética

e FOTODEPILACIO ( La depilacio
definitiva)

= SOLARIUM VERTICAL

* MASSATGES ( Quiromassatge, drenatge
limfatic, reflexologia podal ...)

. DEPILACIO( cera rosa, tébia, calenta )

C. del Vall, 6 Tel./Fax 873473350

e-mail: mca@viladetora.net

25750 TORA (Lleida)

* MANICURA, PEDICURA
* TRACTAMENTS FACIALS

Plaga Barcelona 92 n" 8 baixos CALAF

93 868 03 49
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RECOLLIDA SELECTIVA DE RESIDUS

El passat mes d’abril es va iniciar la recollida
selectiva de la materia organica a les poblacions
de la Segarra de menys de 800 habitants. Fins ara
nomeés es prestava aquest servei a poblacions més
grans com Cervera, Tora o Guissona.

A tal efecte es van fer una série de reunions a
cada poble per tal d'informar sobre aquesta modalitat
de recollida. En aquestes sessions informatives es van
distribuir petits contenidors domeéstics perqué les fami-
lies poguessin fer la separaci6 dels residus organics.
També van obsequiar amb saquets de compost, fruit
de la matéria organica que es recull.

Aixi, doncs, a cada poble podem veure, al costat
dels contenidors verds classics per a recollir les deixa-
lles no reciclables (rebuig), uns altres contenidors de
color marré amb tapa més fosca, amb una capacitat
de 240 litres, per a dipositar les deixalles organiques.
Aquest residu és portat a una planta de compostatge
autoritzada per I'’Agencia de Residus de Catalunya
per convertir-lo en compost, un adob natural per a la
agricultura i la jardineria.

El residu de tipus organic és el més important en
pes de la bossa de deixalles de les llars. Amb aquest

FerMi MANTECA

nou servei de recollida es preveu que cada persona
pugui recuperar uns 50 kg/any de matéria organica,
que és el que es recull de mitjana a les poblacions que
han implantat aquest model de recollida.

El Consell Comarcal ha dut a terme aquesta cam-
panya informativa amb I'objectiu de donar compliment
a la Normativa Catalana en matéria de residus i a
la Directiva Europea que limita I'entrada de matéria
organica als abocadors. Al mateix temps que es recull
i s’aprofita la fraccié organica, es fomenta la recollida
selectiva de la resta de fraccions valoritzables: envasos,
paper, cartré i vidre, per a la qual cosa ja es disposa de
contenidors especials a cada poble de la Segarra.

Al mateix temps s’ha ofert un servei de deixalle-
ria mobil a tots els municipis de la comarca que s’ha
implantat durant el mes de maig. Aquesta instal-lacio
itinerant es desplagara als diferents nuclis per tal de do-
nar aquest servei de recollida de residus com ara pneu-



FERMI MANTECA

matics, fluorescents i bombetes, bateries, dissolvents,
pintures i vernissos, piles, olis usats, entre altres, aixi
com petits electrodomestics. Igualment es continuara
prestant el servei gratuit de recollida de voluminosos
a domicili, trucant al telefon 902 077 088.

En les reunions informatives els tecnics van expli-
car que per tal de controlar la quantitat de residus que
es genera en la nostra societat, cal seguir 'anomenada
“llei de les 3 R reduccio6 de la producci6 de residus,
reutilitzacio de tot el que sigui possible i reciclatge
dels materials dels residus. La recollida selectiva per-
met reciclar gran part dels residus que generem a casa
i reduir en quantitat els que s’aporten als abocadors.
D’aquesta manera, segons els técnics, es reduiran al
17% els residus no aprofitables, mentre que fins ara
n’estem llengant més del 90%.

CALENDARI DE DEIXALLERIA MOBIL AL LLOBREGOS

BIOSCA Tercer dilluns (gener, maig i setembre)
IVORRA Primer dimecres (gener, maig i setembre)
SANAUJA  Primer divendres de cada mes i segon dimarts de febrer, juny i octubre

MariA CAPDEVILA

TORA Tots els divendres de I'any, excepte el primer de cada mes

Qué podem portar a la deixalleria mobil?

Fluorescents i bombetes - Pneumatics - Piles i bateries - Dissolvents, pintures, vernissos
i esprais - Olis vegetals (de cuina) - Olis minerals (mecanics) - Téxtils - Ferralla i metalls -
Fustes petites - Electrodomestics petits i estris de la llar - Mobles petits - Material informatic,
toners i cartutxos de tinta - Radiografies - Envasos de productes fitosanitaris - altres residus

especials.

ALLOTAMENT RURAL INDEPENDENT

- Masia amb capacitat per a 9 persones
- Llar de foc
- Banyera d’hidromassatge

- Calefaccio6 central 'Q“gs« E
- Televisi6 i fil musical a totes les habitacions n tranq I =
- Barbacoa ‘%
- Piscina propia a 1,4 Km. lloc d’encant rural &

AGROTURISME 25752 Lloberola (Biosca) - Lleida (Spain) i

Tel. 973 296 180 - 627 004 408 - 637 990 322

www.calvinyaire.turismerural.com
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SILVIA PORTA,

UNA TORANESA AMB MOLTA QUALITAT DE VIDA

Silvia Porta i Simé, neix a
Tora el 10 de febrer de 1977.
Filla d’en Josep i I'Elvira de
cal Gaya, la Silvia és perio-
dista de vocacié. Des que va
tenir Us de rao el seu somni
era exercir aquesta profes-
Sio.

La Silvia actualment treballa

a la cadena radiofonica Onda Rambla-Cadena Punto Radio, concretament en el
programa de divulgaciéo medico-sanitaria “Salut i qualitat de vida” que s’emet cada
tarda per tot Catalunya de 19 a 20 hores. També col-labora amb la nostra revista

Com has arribat fins aqui?

Els origens arranquen un estiu d’ara fa 10 anys.
Estudiava el tercer curs de periodisme a la Universitat
Ramon Llull i des d’alla em varen avisar que tenia una
placa en practiques en el programa Protagonistas d’en
Luis del Olmo. Aquell estiu vaig conéixer el que ara és
el meu director, Ricardo Aparicio, que aleshores era el
substitut oficial d’en Luis. El mateix setembre en Ricardo
em va oferir col-laborar en el seu programa.

Pero realment qué és
el que fas? Quines sén
les teves tasques dins del
programa?

Responsable de pro-
ducci6 i de guionatge. Per
entendre’ns, selecciono els
metges més especialitzats en
cada una de les malalties que
tractem cada dia al progra-
ma. Perqué us feu una idea cada setmana entrevistem
50 metges de diferents especialitats d’arreu d’Espanya.
| d’altra banda, també m’encarrego de la part del
guionatge. Primer escollim el tema a tractar i després
busquem la documentacio i les Ultimes novetats i trac-

per a la gent que té insomni i
no pot dormir, la radio és una
veu amiga enmig del gran
silenci nocturn

taments presentats a revistes mediques especialitzades
0 a congressos medics. A partir d’aquesta informacio
elaborem els guions on consten les preguntes que es
faran als especialistes que participen al programa.

Quines malalties es tracten al programa?

“Salut i qualitat de vida” té convenis amb la majoria
de societats mediques espanyoles com ara la SEN (So-
cietat Espanyola de Neurologia), SEOM (Societat Es-
panyola d’Oncologia Médica), SEAIC (Societat Espan-
yola d’al-lergologia i Immuno-
logia Clinica), SER (Societat
Espanyola de Reumatologia),
entre altres. Tots els temes
tractats estan avalats per la
junta directiva d’aquestes
societats. Aixd valida el rigor
de la informaci6 que es déna
al programa. Tractem malal-
ties com I'Alzheimer, l'artrosi,
la psoriasi, la narcolépsia, diferents tumors malignes,
depressio, insuficiéncia cardiaca... A cada programa es
tracten entre sis i set malalties diferents.

Entrevisteu metges de tot Espanya, aixo vol dir
que el programa té més cobertura?



ANTONIA BALAGUE

Si, el programa, a banda
de la comunitat de Catalunya,
també s’emet per a la comu-
nitat de Madrid de dilluns a
dissabte de 13 a 14 hores i
els dissabtes de 16 a 18 ho-
res s’emet I'edicié nacional.
L’estructura de tots els progra-
mes és la mateixa.

Qui s’escolta el progra-
ma?

A la radio les dades ofi-
cials d’audiéncia vénen dona-
des per ’lEGM (Estudi General
de Medis). Nosaltres creiem que el nostre programa
I'escolta gent preocupada per la seva salut. El target
és: dona de 40 a 70 anys. També sabem que metges
de familia i farmacéutics I'escolten pel rigor de les
informacions.

Quin secret té “Salut i qualitat de vida” perque
faci tants anys que esta en antena?

El secret és fer entrevistes curtes de 8-10 minuts
i la diversitat de malalties en cada un dels programes.
D’altra banda, el llenguatge ame, sense tecnicismes,
perque I'oient ho entengui perd sense perdre el rigor
del que s’esta parlant, és una de les altres claus de
I'éxit del programa.

Amb tantes entrevistes imagino que haureu
viscut moltes anécdotes...

L'dltima ens va passar a Madrid el passat mes de
desembre. Estavem al Congrés Nacional de Neurologia
on haviem de fer el programa nacional en directe. La
nit abans del programa el nostre director va tenir un
accidentiales 12 de la nit no teniem presentador per fer
el directe. A les 2 de la matinada resoliem el problema
perd amb un periodista que mai havia fet el programa.
Gracies a qué estava molt ben guionat i sota les nostres
directrius, la realitzacio va ser tot un éxit.

Moltes anécdotes les
vam viure durant els dos
anys que en Ricardo vivia
a Miami. Feia cada dia el
programa en directe des
d’alla amb sis hores de
diferencia. Per a ell era la
una del migdia i per a no-
saltres les 7 de la tarda. El
so era de tanta qualitat que
ningu podia saber que era
a l'altre costat de I'ocea.

Catalunya, Madrid,
Espanya... quin és el nou
repte del programa?

Des de fa un any el programa té una pagina web:
www.vivirmejor.es, on es publiquen totes les entrevistes
amb un breu resum i el corresponent audio i video.
Aixi mateix també s’hi poden trobar les ultimes noti-
cies mediques com a reportatges de fons de diferents
malalties.

Creus que la radio és un mitja de comunicacié
que s’escolta?

La radio és un mitja de companyia. Per exemple,
a les mestresses de casa les acompanya durant les
hores que estan soles a casa; als taxistes o conductors
professionals els ajuda a fer el trajecte més agradable o
fins i tot assabentar-se de les retencions que es poden
trobar si és una hora punta; o per a la gent que treballa
de nit o té insomni i no pot dormir, la radio és una veu
amiga enmig del gran silenci nocturn.

Fa molts anys que escolto el programa i avui estic
orgullosa de parlar amb la Silvia que d’'una manera
molt directa fa possible aixd a Onda Rambla. Moltes
gracies.

FORN - PASTISSERIA - CAFETERIA

Tel. i fax: 973473346

Plaga del Pati, 4
25750 TORA

973 47 30 83

teléfon
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La salut

EL LASER EN ODONTOLOGIA

Ha comencat una nova era
en l'odontologia. Des de fa poc
més d’'un any la consulta de
la Clinica Dental Tora disposa
de la tecnologia laser dental
Waterlase. En combinacié amb
un esprai d’aire-aigua, aquest
laser hidrocinétic s’utilitza en
substitucié de la turbina en la
major part del casos.

Aquest nou sistema con-
sisteix en I'eliminacio de teixits
mitjangant la utilitzaci6 de gotes
d’aigua energitzades per laser.
L'energia hidrocinetica resultant
elimina curosament i amb gran
precisio qualsevol teixit huma,
inclos I'esmalt dental -la subs-
tancia de més gran duresa del
cos huma-, els teixits ossis i
els teixits tous -geniva-, sense
escalfor i de manera indolora en moltes de les inter-
vencions.

L’eliminacié de la punxada anestésica és un dels
punts més importants, a causa de la seva incomoditat,
i el fet que aquest nou sistema no transmet escalfor ni
cap vibracio, la major part de les intervencions dentals
poden fer-se de forma indolora, eliminant en molts
casos 'anestésia.

Amés, amb aquest sistema de tallar es pot realitzar
un gran nombre d’intervencions sobre el teixt tou (les
genives) amb un minim de sangfluix.

El laser dental que es practica en aquesta clinica
(Waterlaser YSGG) esta homologat per la Flood and
Drug Administration (FDA) per a endodoncia i és I'inic
laser del moén aprovat per tallar teixit ossi i realitzar ci-
rurgia periapical. En resum, I'innovador sistema Water-
lase permet realitzar nombrosos procediments dentals,
oferint nous métodes, protocols i millors resultats en
totes les especialitats de 'odontologia.

Un altre aspecte a tenir en compte és que amb el
laser dental s’esta oferint seguretat en el tractament.

Fins al moment hi ha molt pocs Waterlase a Ca-
talunya i tenim I'orgull de poder-ne comptar amb un a
Tora, perqué els pacients se’n puguin beneficiar en els
tractaments dentals. Per a nosaltres, els odontdlegs,
el més important sempre ha estat el benestar dels
pacients i oferir una odontologia de qualitat. Per aixo
utilitzem els millors materials en els nostres tractaments
i treballem amb la tecnologia més innovadora.

Recentment també disposem del sistema laser

20 d’emblanquinament més avancat, el LaserSmile, que

DR. CHRISTIAN A. TAYEDA LEMA,

PROFESSOR DE LA UNIVERITAT DE BARCELONA

DRrA. SiLviA ZURITA RODRIGUEZ

utilitza la més avangada tecno-
logia d’emblanquinament TCIA
(Target Chromophore Inphase
Accelerated-Activation). Les
caracteristiques especials del
laser monocromatic unides a
'adequada longitud d’ona del
fotdé activada pel gel, acon-
segueixen que el sistema
LaserSmile proporcioni un
emblanquinament comode, se-
gur, rapid, indolor i efectiu. Es
un metode segur, perd un cop
realitzat, s’aconsella continuar
amb I'habitual higiene dental:
raspallat tres vegades al dia
i utilitzacié de la seda dental.
Amb tot, es recomana evitar el
consum d’aliments que taquen
la dentadura, com ara el cafe,
el te o el vi negre; d’aquesta
manera es podra mantenir un somris laser ben blanc
durant més de temps.

Quan s’utilitza
el laser dental

- Eliminacié de caries

- Preparaci6 de cavitats

- Eliminacié de la sensibilitat dental

- Osteotomies (tallar I'os)

- Endodoncies (matar el nervi)

- Donar noves formes al somris
(contorn de les genives)

- Tractament de les genives

- Reducci6 del dolor d’ulceracions
bucals, herpes labials, etc.

- Eliminacié de la punxada i
I'anestésia en moltes de les
intervencions.



Pedagogia

NOVES TECNOLOGIES

MonTse MiQUEL | ANDREU,
PeEpaGcocA

Els nostres fills saben més que nosaltres?

Qué passa quan els
nostres fills tenen més co-
neixements que nosaltres?
Perdem I'autoritat?

Els nostres fills fan anar
tota una serie d’aparells
com el mobil, I'ordinador,
els diferents jocs virtuals,
internet, xats, messen-
gers, blogs, pda, black-
berry... amb una facilitat
que sembla innata, com
si els hagués sobrevingut
per ciéncia infosa. Sovint,
molts de nosaltres ja no
gosem ni canviar-nos el
mobil per por que sigui
massa modern o vés a saber de quina generacio6 “X”
i n’haguem d’aprendre de nou tot el funcionament.

En aquests casos crec que hem d’aprofitar els
coneixements dels nostres fills per apropar-nos-hi.
No tenim perqué perdre I'autoritat davant d’aquest fet.
Tant ells com nosaltres hem i han de tenir clar que tots
aquests recursos son al seu abast gracies a l'esfor¢ que
estem fent els pares, perd no amb el sentit de passar
factura, sin6é amb el de compartir les possibilitats que
ens donen aquestes noves tecnologies.

El que si hem d’exigir és un respecte davant
d’'uns avengos que abans no existien, i que no per

aixd se’ns ha de faltar
al respecte.

Per sort els jocs
ens poden obrir camins
cap a la comunicaci6
i reforcar els vincles
de les relacions entre
pares ifills. | qui diu els
jocs diu Internet, apren-
dre a fer anar alguns
programes basics, etc.

Es important que
els fills sapiguen que
els pares reconeixem
la “saviesa” del jove o
infant i que li donem
aquest espai perque té
aquests coneixements. Aquests reconeixements morals
sén els que faciliten el viure de cada dia i els que ens
permetran sense por i amb tota naturalitat demanar
ajuda als nostres fills en temes que ells dominen, de
la mateixa manera que els nostres fills ens podran
demanar ajuda en tot alld que els calgui. L'autoritat es
guanya amb I'exemple.

De totes maneres si tenim 'oportunitat de reciclar-
nos en aquest camp, intentem-ho i aixi encara obrirem
més canals de comunicacio, ja sigui per intercanviar
coneixements, per refermar-los o pel fet de gaudir de
la “savia” companyia dels nostres fills.

CARRER FLUVIA, 3

25210 GUISSONA

TELS H7 3= 550321

mwpd&m&/

suport pedagdgic

Reforg especialitzat de tots els aprenentatyes

Plaga de la Plana, 2 Baixos - 25210 Guissona - Tel. 973 55 16 92
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Sarmis

Ctra. Barcelona - Andorra, s/n
25750 TORA (Lleida)

SERVEI INTEGRAL DE JARDINERIA
TORA (LLEIDA)
e
Construccio i manteniment de jardins,
tractaments fitosanitaris, podes, podes
ornamentals, neteja forestal i paisatgistica...

| Atencio personalitzada - Pressupost sense compromis

Teléfon: 658.55.03.76 (IVAN, el seu jardiner de confianca)
Av. Solsona, 32 - Tora

Av. Solsona, 49 - 25750 TORA
Tel. 973 473 506

637 714 105

Telefon 973 47 34 21
o LY
:;j Gimnas
'"EYN | iberCaj
| iberCaja :
Us ofereix:
loga
Aerdbi
M?arr?telr?iment 74 g Sew Servee
Ball de sald

Plaga La Creu, s/N
25750 TORA (Lleida)
Tel. 973 47 32 27

Sant Jaume, 33
tel. 938698168
08280 CALAF

oz

EXCAVACIONS DUOCASTELLA, s.L.

CASTELLTALLAT - Tel. 93 743 30 52 - Tel./Fax 973 473 163
08263 SANT MATEU DE BAGES (Barcelona)

¢/ Morén°21
25753 Sanaiija ﬁ\
tel.606868233 | Fmaus
{ hittp://www finquesresaprat.com/

Finques Ilnsa Prat és una empresa familiar dedicada a Ia compra-venda de cases, lllsns
masies, terrenys, etc. Us ajudem realitzar amb satisfaccio la compra-venda del vostre im-
moble. Nosaltres ens encarreguem de tot.




LA FIRA DE SANT PONC DE PRADES,
UNA FESTA VIVA | AGRADABLE

El passat dia 6 de maig, el petit poble de Prades
de la Molsosa va celebrar la vuitena edicié de

la Fira de Sant Pon¢. Fou una diada agradable i
viva de la qual tots varem gaudir.

A part de la fira d’artesania hi van haver
diferents manifestacions culturals i de reflexio,
aquest any sobre el paper de la dona a pages.
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FIRA DE PRADES

De bon mati comencaren els preparatius perque
quan arribessin els primers visitants a esmorzar i els fi-
raires a muntar les seves parades, tot estigués a punt.

Ales 10 es va obrir la Fira i a continuacio se celebra
la tradicional missa de Sant Pong a I'església de Prades,
amb la benediccid de les herbes i el cant dels goigs. En
acabar, tots els assistents gaudirem del concert a carrec
de la Coral Romanga de Callus que continua amb una
segona cantada al carrer.

Mentrestant, a I'altra banda del poble, la colla de la
Fustai el Ferro de Manresa-Salelles iniciava I'exhibicié
de la segona tirada de bitlles catalanes a Prades per
continuar després amb una tirada popular.

La Fornal

Mimd  Assoclacid Gultural de Prades Maig 2007

-

Els carrers i carrerons del poble s’ompliren de
gent, passejant i retrobant-se entre la trentena de pa-
rades d’artesans, antiquaris, aliments artesans i la de
I'’Associacio Cultural en la qual es podien adquirir les
peculiars coques de Sant Pong de Prades i el nimero
vuit de La Fornal.

El tema central d’enguany va ser la dona al mén
rural. Amb aquest motiu I’Associacié de Dones del Sol-
sonés va muntar una parada amb materials elaborats
per les dones d’aquesta associacio. Al redés del tema
“La dona al mén rural”, el dia 28 d’abril se celebra un
debat a radio Altipla amb la preséncia de quatre dones
de Prades i la Presidenta de I’Associacié de Dones del



Fotos: JORDI SERAROLS

TexT: M. ALBA PUIGPELAT PALLARES

Solsonés i, el mateix dia de la fira, s’enquesta diverses
persones a peu de carrer per donar la seva opinio
sobre el passat, present i futur de la dona a pages.
Les conclusions d’aquests dos actes es podran seguir
properament a radio Pinds i a la web de I'’Associacio
Cultural de Prades: www.prades-ac.cat.

Aixi mateix, la revista La Fornal conté una série
d’opinions i vivéncies viscudes sobre aquest tema.

Cap al voltant de les dues, el flaire d’'una exquisida
paella d’arrds, mena la gent cap a I'era on comengava
'arrossada popular. El dia era espléndid i tothom va
gaudir d’'un bon apat compartit amb amics i coneguts.

Arribada I'hora de comengar la Segona Trobada

d’Acordionistes de Prades, la plaga s’anava omplint de
gent fins que queda plena de gom a gom. Durant més
d’'una hora la musica dels acordions amara I'ambient
de musica i alegria. Aquest any actuaren catorze acor-
dionistes, vinguts de diferents indrets de Catalunya, fet
que fa pensar que aquest acte de la Fira de Sant Pong
de Prades s’esta consolidant. La diada es va acabar
amb musica, xocolata desfeta, coca i rom cremat per
a tothom.

Tot plegat, una festa més per recordar, per reviure
records i per gaudir de la companyia i 'amistat i per
desitjar llarga vida a la Fira de Sant Pon¢ de Prades
de la Molsosa.



CARAMELLES; A SANAUYA,

El 8 d’abril, Diumenge de Pasqua, Sanalja va
viure una festa molt especial: les caramelles destina-
des a recaptar fons per poder fer la reproduccié del
gegant existent abans de la Guerra Civil. La jornada
fou inoblidable i el resultat prou satisfactori, gracies
a la generositat de molts sanatjencs. Els versos del
Carles Alseda son prou il-lustratius de quin va ser
I'esperit de la festa.

Com diu la jovial cangé:

“Ja ha arribat la primavera

entre cants d’ocells i flors”.
Donem-li, doncs, la benvinguda

i, perqué tingui gran rebuda,
entonarem dolces cangons
banderejant per carrers i carrerons:
cantarelles, flairada i alegria;

llum, ufanor i bona harmonia

sota 'ombra dels balcons.

A recer del vell castell aturonat,

avui escaientment engalanat,
davallem pels pendents pedregosos
i camins empolsegats,

tot decidits i ben airosos,

i arribem a 'acollidora plaga,

amb gran mestria porxada,

de l'antiga, pero bella Athanagia,
bressol de tantes generacions,

on els records ens omplen de nostalgia
i ens desperten emocions;

testimoni perenne del nostre passat,
vetlles fidelment el nostre present

i amb la teva hospitalitat

fas més teva, encara, la teva gent.




TexT: CARLES ALSEDA SOLANS
Fotos: RamoN CobINA

Avui som els caramellaires,

qui, de I'abanderat als ballesters,
passant per tots els cantaires,
honorem la nostra vila,

honorem la nostra gent,
enlairant ben alt les barretines,
estrenyent ben fort les faixes,
espargint a la remor del vent

la dolga i suau melodia;

lluint amb orgull camises,
faldilles i espardenyes envetades,
en aquest joliu i assenyalat dia
de diumenge, Pasqua Florida.

Perqué Pasqua és festa i alegria,
és “mona” i “caramelles”,

és la natura que torna a viure
amb un dol¢ esclat lliure,
lentament, dia a dia,

enamorant fadrins i donzelles.
Celebrem contents la diada,
alliberem les emocions,
trepitgem tots els racons,

cridem i afinem ben bé la veu
perqué se senti arreu

la nostra humil cantada.

Visca les Caramelles de Sanauja!!!
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Patrimoni a la Vall

L’ART | EL PATRIMONI
DE LES FESTES DEL ROSER DE MAIG

Creu processonal de la Parroquia de Tora
(foto: Guillermina Puig)

La devocié a la Verge del Roser ha estat font de
nombroses manifestacions artistiques, moltes de les
quals s’han conservat fins als nostres dies: retaules,
capelles, imatges i peces d’orfebreria.

Les festes del Roser de Maig mantenen encara
un fort arrelament popular a les nostres contrades, la
manifestacio més popular de les quals és la Dansa del
Roser a Tora on cada any, priors i priores, solters i ca-
sats, mantenen aquesta tradici6é ancestral d’'inequivoc
origen paga -no obstant I'antropologia les veu com a
reminiscéncia de les antigues “Maies” paganes, celebra-
cions de culte a la fertilitat, que en algunes poblacions
encara es manifesta sota la forma de “I'Arbre Maig”.

El creixement del culte a la Verge del Roser, passat
pel sedas del catolicisme, pero, es generalitza ben en-
trada I'época moderna, quan es creu que la intercessio
de la Verge va ser providencial per a la victoria de les
tropes espanyoles a la batalla de Lepant. La devoci6 al
Roser esta centrada especialment en el rés del rosari i
les novenes i, si a finals del segle XVI les motivacions
basiques havien estat de refermament enfront a diver-
géncies o pobles de religions oposades, des de finals

del segle XVIII 'Església fomentara novament el culte
a la Verge Maria per combatre el racionalisme il-lustrat
en la variant atea i anticlerical (la que es trobava repre-
sentada en la Revolucié Francesa).

Observem, doncs, com a totes les parroquies de
la Vall del Llobreg6s hi havia una capella dedicada a
la Mare de Déu del Roser i fins i tot algunes esglésies
tenen a la Verge del Roser ostentant el patronatge
principal, com és el cas de I'actual església parroquial
de Castellfollit, I'església de Vilanova de 'Aguda o bé
la capella del Moli de Ribelles.

A Tora, J. Coberd documenta la creaci6 de la
confraria del Roser cap a I'any 1574, mentre que I'any
1606 s’institueix la confraria del Santissim Sagrament,
coneguda popularment com “la Minerva”. A Sanalja,
una visita pastoral de 1758 ens informa que existien tres
confraries: una dedicada a la Minerva, una dedicada a
Sant Salvador i una altra dedicada al Roser. Curiosa-



ment, aquestes tres confraries coincideixen amb els
tres altars tan admirats per Francisco de Zamora quan
visita I'església de Sanaliija i afirma que “el altar mayor,
y sobre todo el del Salvador y Rosario, son excelentes”.
Creiem, doncs, que la institucié d’aquestes confraries
devia contribuir al fet que aquestes capelles probable-
ment disposessin dels millors retaules.

Al Llobregos conservem encara, malgrat els estralls
de la Guerra Civil, alguns retaules magnifics dedicats
ala Verge del Roser, com és el cas dels de la Molsosa,
Prades i Lloberola, tots tres del segle XVII, mentre a Ma-
tamarg6 se’n conserva un del segle XVIII. El retaule del
Roser de Sanaljja, tan lloat per Zamora, desaparegué a
causa de la Guerra, com el de Castellfollit o el d’lvorra,
mentre que del de Tora se’n conserven alguns plafons,
avui conservats al Museu Comarcal de Manresa i que
fa temps que soén reclamats per tal que tornin a Tora,
on l'església parroquial de Sant Gil encara conserva
la capella del Roser, de planta central coberta per una
cupula. D’altres vegades és la sola imatge de la Verge
del Roser o del Rosari la que es conserva, com és el
cas de les verges barroques de Claret o Cellers.

Després de I'escultura, si exceptuem alguna obra
d’orfebreria com la magnifica creu del Roser de Tora,
els testimonis materials del culte al Roser es manifesten
en objectes més senzills, com les tradicionals bacines
amb la imatge de la Verge al centre i que es conserven
en diverses poblacions, com és el cas de Sanadja.
Finalment, I'expressio6 Ultima, més popular i intangible
d’aquest culte son els goigs, alguns dels quals encara es

Retaule de Prades de la Molsosa
(foto: Xavier Sunyer)

MARIA GARGANTE | LLANES

Imatge del Roser de Cellers
(foto: Maria Garganté)

canten per la festivitat assenyalada. De fet, la musica ha
estat sempre forca relacionada amb la festivitat i el culte
al Roser, si tenim en compte les anomenades “cangons
de pandero” que eren entonades per les priores quan
anaven a captar. Seria injust, doncs, no reconeixer el
paper d’aquestes dones, priores o confraresses, que
amb I'habilitat del seus cants aconseguiren sovint els
recursos per tal de fer possible les magnifiques obres
d’art relacionades amb el Roser que podem admirar en
alguns indrets de la Vall.

Antiga parroquia de Castelfollit
(foto: Fons Salvany)
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PERIQUITIOSIA\LAFINAL DEjLAJUERA,

CUFFINAL

Amb motiu de la final de la Copa de la UEFA, que es va cele-
brar a Glasgow el dia 16 de maig entre 'Espanyol i el Sevilla, un
nombrés grup de periquitos del Llobregés es va desplacar a la
ciutat escocessa per animar el seu equip a aconseguir el trofeu
europeu. Tot i que la copa va a anar a parar al Sevilla, els afec-
cionats de I'Espanyol van aprofitar el viatge per encoratjar el seu
equip i refermar els llagos que els uneixen a través del seu Club.

Ser de 'Espanyol és més que ser d’un equip.

La prova esta en la gran feina feta aquest any en
la competicio de la UEFA. Amb un equip de jugadors
fets a la casa blanc-i-blava, on esta per sobre de tot
I'esperit de lluita, de treballar, de sacrifici i amb un
afeccié abocada amb I'equip.

Tot plegat fa de 'Espanyol una familia on, per sobre
de tot, el que importa és el club.

Dimecres dia 16 de maig un grup nombrés
d’afeccionats del Llobregds varem marxar cap a Glas-
gow a animar I'equip, sense gairebé dormir, perd molt

desperts.

Al cap de sis hores vam arribar a Glasgow on tota
la familia periquita ja ens esperava. Varem disfrutar de
la festa organitzada per la UEFA, plovia cada vegada
més perod no ens mullavem; I'escalfor que portavem
dins ens eixugava les gotes.

S’acosta I'hora del partit enmig de la gran festa,
cada vegada més tensos, contents, embogits per les
ganes d’animar el nostre equip. Des del Llogregés apro-
fito per agrair als ciutadans de Glasgow la cordialitat i
I'educacié amb que ens van acollir, ens aturaven pel



carrer i ens desitjaven sort.

Arribem a I'estadi, per cert un magnific estadi,
comenca el partit. L'equip déna la cara amb empenta,
il-lusié, forga, lluitant en cada pilota i en cada mo-
ment.

El Sevilla ens fa el primer gol, encara animem amb
meés rabia i forga. Al poc temps empatem. Cada vegada
juguem meés bé, arribem a la segona part, ara juguem
amb un perico menys, pero encara en queden 15.000
més i cada vegada més forts.

Aguantem la pressié del Sevilla. Forcem la prorro-

TexT: ToNl FERRER CANALS
Fotos: Joser ARGERICH FARRAS

ga, i enstornen a marcar. Pero encara seguim lluitant
sense descans. A manca de 5 minuts per I'acabament
de la prorroga els nostres herois empaten el partit altra
vegada. Més emocié i major entrega dels jugadors no
es pot demanar.

Ara només els penals ens separaven de la
copa, perd des dels onze metres la sort ens va girar
'esquena.

No tenim la copa de ferro pero ens sentim ORGU-
LLOSOS del nostre equip i de la nostra aficio, i ens
sentim cada dia més periquitos.
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FESTA DEL ROSER A TORA

Imatges de la festa dels Priors i
Priores del Roser celebrada a Tora el
primer diumenge de maig.

Com mana la tradicié, en acabar
la missa es van donar a coneixer els
nous Priors i Priores que exerciran el
seu carrec el proper any: Solters: Jordi
Castellana Circuns i Sergi Torrescas-
sana Cuders. Solteres: Gisela Rossell
Lavaquiol i Immaculada Gallego Osorio,
Casats: Ezequiel Huguet Sola i Josep
M. Sunyer Balcells. Casades:Anna
Cererols Puig i Marta Culell Torrent.
(Fotos: Ramon Torné).




Heraldica

L'ESCUT DE CALONGE DE SEGARRA

El motiu de I'adopcidé d’aquest escut es basa en
l'informe técnic de la Societat Catalana de Genealogia
i Heraldica, la qual fou consultada per la Generalitat de
Catalunya, com és de rigor en els casos de l'oficialitzacio
dels simbols heraldics dels municipis. La inclusié de la
custddia eucaristica, que simbolitza la fe, es deu a la
confusié en el patronatge de la parroquia del poble.

En efecte, 'església esta dedicada a Santa Fe, una
santa originaria de la vila d’Agen, situada a la plana del
Garona, aiglies avall de Tolosa, Montalba i Moissac,
cami de Bordeu, zones amb les quals Catalunya té
ligams d’estreta afinitat historica, linglistica i cultural.
El fet és que a I'hora d’aprovar I'escut heraldic es va
confondre la Santa Patrona de I'església de Calonge,
amb la virtut de la fe. Es per aixd que hi van adoptar
la custodia eucaristica, fent referéncia a 'esmentada
virtut, creient que I'església del poble estava dedicada
a la santa fe.

FERMI MANTECA

L'escut heraldic del municipi de Calonge
de Segarra fou oficialitzat el dia 2 de maig de
1988, després de I'informe técnic emeés per
Armand de Fluvia, president de la Societat Ca-
talana de Genealogia, Heraldica, Sigil-lografia
i Vexil-lologia. La seva descripcidé és com se-
gueix: escut caironat, de gules, una custodia
d’or amb I'hdstia d’argent; per timbre una co-
rona mural de poble.

Els goigs que es canten a la verge i martir Santa
Fe, l'tltima edicié dels quals data de I'any 1996 amb
text refés i musicat per Valenti Miserachs, expliquen la
historia i el martiri d’aquesta jove occitana, la fama de
la qual s’estengué a través del cami de Sant Jaume,
arribant a les nostres contrades on és venerada també a
Talavera i a Santa Fe, dins la comarca de la Segarra.

A Calonge va arribar el seu patronatge a través
del seu castell, famoés per haver-hi mort el bisbe de
Vic, Arnulf, en tornar ferit de I'expedicié a Cordova. A
finals del segle Xl ja trobem documentada la capella del
castell dedicada a Santa Fe, advocaci6 que va passar
després a la parroquial.

No estaria de més replantejar-se la modifica-
ci6 oficial de I'escut, en base al patronatge real de
I'església parroquial, essent com és d’antiga I'advocacié
d’aquesta santa lligada a la historia del castell de Ca-
longe de Segarra.
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26a CAMINADA POPULAR DE TORA

El dia 29 d’abril es va celebrar la Caminada
Popular de Tora, visitant el Monestir de Cellers. Era
una manera de finalitzar el particular homenatge a
la primera edici6 celebrada ara fa 26 anys. La par-
ticipacié ha estat molt alta i els 450 caminants van
poder gaudir d’'un dia esplendid.

Tot un éxit de participacio

En primer lloc, ens disculpeu per I'error en I'article
referent a la caminada de I'tlltima entrega de la revista.
Vam introduir canvis d’ultima hora a la ruta, i ja no vam
ser a temps de modificar I'escrit.

| ja entrant en matéria, 'APACT felicita els 450
intrépids que van desafiar les previsions meteorolo-
giques. El dia no podia comencar millor, el cel un xic
ennuvolat perd sense risc de pluja. L'esmorzar el vam
suar forga enguany, tot pujant cap a cal Xera. Seguint
enlla, la ruta se suavitzava una miqueta fins al proxim
avituallament, a cal Tunic. Només ens quedava enfi-
lar-nos fins a I'Hostal del Vent per albirar el monestir i
arribar-hi en poc menys de mitja hora. Els primers, es
van plantar al monestir en només dues hores, pero van
acabar arribant en comptagotes, i la cua finalitzava a les
dues del migdia, la veritable hora de dinar. La tornada
va ser forga concorreguda en aquesta edicio, i com
estava previst, vam acabar el dia al convent berenant
i fent temps abans del sorteig. Volem agrair a tots els
que fan possible aquesta caminada, i encoratjar tothom
a seguir treballant per fer-la millor any rere any.

Moltes gracies a tots, i us esperem I'any vinent!!!

Associacio del Patrimoni de Tora (APACT)



ToNi PADULLES

Més informacio:
www.apactora.org

Xavi MoRENO

SERVEIS FUNERARIS DE TORA, BIOSCA | SANAUJA AGRIPLANT HUGUET S.L.
FUNERARIA MONTANER DE CALAF
SERVEI PERMANENT 24 HORES

Avda. de la Pau n® 12 CALAF tel. 938698548 - 938698491 - 938680011 Reforestacions
REPRESENTANT A TORA railades: de mill
LLUIS SOLE MONTARA i TERESA MIRASO PASCUET allades de miliora

C/ Sant Gil n® 1, 2on, 4* edifici Moli. Tora telf 699373274

REPRESENTANT A BIOSCA | SANAUJA Estassada de matolls

ANTONI PARRA LOPEZ
C/Vilas sin. Sanalja  tel. 973476078 - 679483950 Tef. 938698019

g Llobrggo6s nim. 24

(&3



.. de la Vall

/\/’\
/‘\.—-—b
/‘%

El passat 4 d’abril, Dijous Sant, un vei del nostre
poble, Castellfollit de Riubregoés, ens alerta d’'uns abo-
caments de fangs de depuradora a la vora d’'un camp
de cereals dins del nostre terme. Degut a les pluges
continuades que hem tingut darrerament, aquests abo-
caments s’havien desplacat pel mig del bosc i baixaven
per un cami, deixant-lo impracticable, en direccié als
pous d’abastament d’aigua de boca del nostre petit
municipi. Rapidament varem avisar als Agents Rurals
i als inspectors de I'’Agencia Catalana de I'Aigua per
tramitar la denuncia oportuna.

Un cop aixecades les actes d’'ambdos organismes,
es comprova que una empresa d’adobs de Manresa
havia dipositat en aquesta parcel-la, ja sembrada, uns
1.000 m?® de fangs de depuradora de 'lEDAR Riusec de
Sabadell. Va quedar palés que aquests fangs, degut a
les pluges, havien envait una part del bosc i part del
cami que uneix el nostre municipi amb el poble vei de
Conill, quedant practicament impracticable. A més, els
fangs baixaven cami avall quedant a escassos 1.000
m dels nostres pous d’abastament d’aigua.

Després de visitar la zona, s’ha obligat 'empresa
a retirar els fangs i fer el que sigui necessari per evitar
que segueixin escolant-se a través del bosc i del cami.
Aixi mateix, es va tancar el subministrament d’aigua

EL VENTILADOR

potable de la zona de forma preventiva fins a conéixer
I'abast dels fets. Tot aixd en plenes vacances de Set-
mana Santa, amb les cases rurals de la zona en ple
rendiment. Un cop aquests fangs siguin retirats, caldra
obligar 'empresa a reparar el cami que ha quedat molt
malmes per tot el moviment de maquines pesants durant
els dies de maximes pluges i es tramitara I'oportuna
denuncia. De totes formes, poca cosa més podem fer,
ja que com a maxim es podra obligar a pagar la repa-
racié dels 500 m de cami malmesos i una multa que
suposem no sera massa elevada. Aixo no soluciona el
problema de fons.

Es dona el cas que ni el propietari de les terres
(que probablement desconeixia els fets), niI'arrendatari
i masover (que probablement cobra uns diners per
escampar aquests fangs) no son veins del poble, per
tant no els importa el mal que es pugui fer als veins
de la zona.

El més trist és el camul de despropodsits de la
situacio:

. El nostre municipi esta declarat com a Zona
Vulnerable de contaminacio per nitrats i se segueix
permetent la utilitzacié de fangs de depuradora per
“adobar” els conreus.

*  Laparcella estava sembrada, de manera que

gran SOL

RESTAURANT
especialitzats en banquets

www.restauranigransol.com
Carretera de Manresa, 100
25280 Solsona (Lleida)

973 48 10 00

Aciriel

Placa de la Creu, 13 - Tel. 47 31 79 - TORA




LA VERGONYA DEL MON RURAL

ni que es vulgui, no es poden escampar aquests fangs;
per tant, aixo es pot considerar un abocament en tota
regla.

«  Alsnostres ramaders se’ls exigeix la construc-
ci6 de femers per acumular els fems dels animals durant
set mesos, pero en el cas dels fangs de depuradora
sembla que hi hagi carta blanca per a tothom.

*  Mentre s’eliminin fangs de depuradora de
les grans ciutats al preu que sigui, a les zones rurals
se’ns declara Zona Vulnerable de purins, se’'ns conta-
mina I'aigua potable i aqui no passa res. Quée passaria

si proposéssim traslladar els
femers de les nostres granges
a les grans ciutats? Potser ja
no caldria que ens declaressin
Zona Vulnerable.

El problema de fons és que
hi ha un excés de fangs de les
depuradores de les grans con-
centracions urbanes que ningu
sap on col-locar, i una legislacio
massa permissiva amb aquests
delictes que sorgeixen de les
ciutats, mentre que en altres
casos similars, amb inici i final
en el mon de la pagesia, si que
s6n molt més estrictes.

Senyors, cal aplicar a to-
thom la llei amb la mateixa
duresa, si no entrarem en el
perillds moén de les desigualtats
que ja estem farts de veure. Al
final serem un desti de les grans ciutats: turisme rural i
abocadors incontrolats de materials rebutjats a les ca-
pitals. Jo, sincerament crec que som quelcom més que
aixd. Ens venen la moto que hem de ser els guardians
de la natura, ja que vivim immersos en ella, i trobo bé
que se’ns castigui quan ho fem malbé, pero el que no
podem fer és vigilar que no ens la vinguin a malmetre
des de fora. Cadascu té prou feina a casa seva.

Xavier Guillén Vilaseca
Alcalde de Castellfollit de Riubregés
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Ramon Cases Jounou

Avgda. Solsona, 8 Altell, 5
25750 TORA (Lleida)
Tel. 973473616

C/. Escots, 30
25753 SANAUJA (Lleida)

Mob. 629 285 518 Tel. Fax 973 476 041

Serveis Forestals
Neteges
Aprofitaments

Vienda de Llenyes i fustes
Tancats de Bestiar i Parcelfacid
Tel. 6079189 76
973296121
97348 38 36

Plag:a Major - Claret de Tora
s telf. 973296008

Perruqueria

Carmen’s
HOME i DONA

Depilacions, solarium...

Plaga del Vall, 8
Tel. 973 473 106
TORA (Lleida)

Sant Gil, S.Coop.C. e

Av. Solsona, 8, ents 6 - Telsfon 973 473 547 - 25750 TORA (Lleida)

SAD'

\S*garra

Atencio personalitzada per a avis
ilo malats, a domicili.

Servei de neteja per a particulars,
despatxos, obra nova.

Tel. mob.: 618 72 88 59
e-mail: sad_segarra@yahoo.es
SERVEI
ASSISTENCIAL
DOMICILIARI

PLaCA DEL

mail: gotic@cag.es
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agenda

DIGITALITZAT

Ja pots adquirir la revista

digitalitzada en format PDF

1CD (1aNny)..ccceeeeeeiiieeiieeeeeeeeeen, 25 Euros
1 CD (2003, 2004, 2005 i 2006) .. 60 Euros

Podras tenir la col-leccié completa
amb index de busqueda rapida per paraules

Teléfon 649 352 877
E-mail: info@llobregos.info

AViS ALS SUBSCRIPTORS

Les subscripcions a la nostra revista
LLOBREGOS INFORMATIU quedaran automaticament

renovades, si no hi ha préviament la comunicacio
expressa de donar-se de baixa.
El cobrament de la subscripci6 es fara
de la forma habitual escollida pel subscriptor

HORARIS ALSINA GRAELLS
SOLSONA - LLEIDA

HORARI ITINERARI HORARI
06,40 SOLSONA 14,55
07,06 BIOSCA 14,29
07,12 SANAUJA 14,23
08,35 LLEIDA 13,00

BARCELONA - ANDORRA

HORARI Km. ITINERARI HORARI
06,45 |, 17,00 ANDORRA 11,36 21,06
07,09 | 17,24 9 LA SEU D’'URGELL 11,06 20,36
07,15 | 17,30 LA SEU D'URGELL 11,00 20,30
08,18 | 18,33 79 PONTS 09,57 19,27
08,28 | 18,43 PONTS 09,47 19,17
08,44 | 18,59 92 SANAUJA 09,31 19,01
08,51 | 19,06 98 BIOSCA 09,24 18,54
08,56 | 19,11 102 TORA 09,19 18,49
09,02 | 19,17 107 CASTELLFOLLIT 09,13 18,43
09,14 | 19,29 117 CALAF 09,01 18,31
09,48 | 20,03 144 IGUALADA 08,27 17,57
10,45 Y 21,00 212 BARCELONA 07,30 17,00
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ELECCIONS PRIMARIES

A Tora ja tenim nou alcalde. Perd un procés tan
senzill com escollir democraticament la persona i
I'equip de govern que gestionara el nostre poble els
propers quatre anys no sempre resulta tan simple. A
molts politics els agrada forga complicar-se la vida
i, sobretot, complicar-la als seus electors. Des de
Madrid, les recents eleccions municipals (i autono-
miques) s’han viscut com unes autentiques primaries
de les properes generals, on la pugna sera entre José
Luis Rodriguez Zapatero i Mariano Rajoy. Com que
a Espanya, a diferéncia de Francga, no hi ha primera
volta, ves per on el PSOE i el PP se la van inventar
sobre la marxa.

Primer va ser el lider del PP, qui per al 27-M, es
va entestar en recomanar-nos que optéssim pel seny i
per la unitat d’Espanya. ETA, I'Estatut, els matrimonis
homosexuals... Temes forga recurrents pel PP i molt
ajustats a la batalla que es lliurava. De ben segur que
tots els candidats a alcaldes no tenien altra cosa al cap
quan demanaven el vot... Una bona part (no tots) feina
tenien a dissimular la corrupcié urbanistica.

El president socialista, en canvi, assegurava que
aquestes eren unes eleccions perquée es lluissin els

candidats municipals i autonomics, i que no s’havia de
desviar I'atencié dels electors. Aixo va ser, pero, fins
que un bon dia va decidir fer una caravana electoral per
a la qual es van programar dos mitings al dia i amb la
qual va recorrer tot 'Estat. On quedava el protagonisme
dels candidats quan el que tancava l'acte de torn era
Zapatero? | per si quedava algun dubte, es va dedicar
a fer promeses propies d’'un president de I'executiu
central i no d’un lider socialista que volia donar suport
als futurs alcaldes i presidents autonomics.

Rajoy, mentrestant, no va voler ser menys i va
dissenyar una caravana amb el doble d’actes dels que
feia Zapatero, perqué esta clar que des de I'oposicio
s’han de fer més esforgos. Aixo si, i no se sap si va ser
per boicot de la Moncloa, pero els periodistes que el
seguien en més d’'una ocasio es perdien pel cami i per
arribar a Canaries van estar més de sis hores volant,
amb una parada pel mig per repostar al Marroc. Joc
brut? Qui ho sap...

Alfinal, la conclusié és la de sempre: no cal donar
tantes voltes per arribar al mateix cap de carrer!

Montse Oliva

LA FI DEL FEMINISME

¢ Es pot dir avui dia que és necessari el feminis-
me? Només cal recordar algunes realitats actuals per
convéncer els esceptics que la resposta és: Si, és
necessari!

Les dones realitzen les dues terceres parts del
treball total en el mén (sumant el treball domeéstic i el
professional). Elles reben una décima part dels salaris
globals i son propietaries d’'una centésima part de la
propietat mundial.

En més de 15 paisos es fa encara I'escissio del
clitoris (ablacié d’una part o de la totalitat del clitoris).
Segons estimacions, hi ha 84 milions de dones mutila-
des d’aquesta manera, particularment a I'Africa.

A Canada, una de cada deu dones sofreix maltrac-
taments per part de la seva parella. Als Estats Units,
dos milions de dones sén maltractades en els seus
propis domicilis. Pel que fa a la poblacié analfabeta,
les dones ultrapassen als homes en una proporcio de
tres a dos.

La dona esta involucrada en nombroses funcions
indispensables per a la societat, perd aquestes accions
es veuen ignorades o infravalorades.

Aquest article porta per titol: “La fi del feminisme”. |

40 podria semblar que es refereix a la decadéncia d’alguns

moviments feministes actuals. | no és pas aixi. Aquest
titol expressa simplement el desig de cada auténtica
feminista: el desig d’'un final feli¢ per al moviment.

El dia que el sexe no condicioni el desenvolupa-
ment integral de les persones, el dia que el domini i la
supremacia de ’home passin als anals de la historia, el
dia que la comunicaci6 d’ambdos sexes estigui basada
en el respecte entre persones lliures... aquell dia el
feminisme no tindra més raons per a existir.

Arribara aquest dia? No ho sé. Resta un llarg cami
per recérrer. Un llarg cami, ple d’obstacles juridics,
socials, tradicionals i religiosos.

Falta solidaritat. Solidaritat d’aquelles dones que
ja han avancgat en el cami, que ajudin aquelles que
encara estan lluny d’obtenir el reconeixement de la
seva dignitat de persona. | falta també la solidaritat dels
homes, del sexe masculi. Cal que els homes desitgin
viure amb les dones en efectiva llibertat.

Tant de bo que arribi aquest dia; un dia en que
rellueixi un profund respecte de la dignitat de tot
ésser huma; un dia que em permeti dir: “Ja no sé6c
feminista”.

Pauline Lodder



PARIS... LA CITEE DE LAMOUR, DES LUMIERES... ET DES SOUVENIRS...

Si, vinc de Paris: he admirat els edificis més colos-
sals i emblematics de la capital francesa com el Louvre
o Noétre Damme i n’he descobert el passat historic;
m’he passejat per la vora del Sena, per la plaga de
la Bastilla, pel Camp-de-Mart i pels camps Elisis; he
pujat a la tour Eiffel, he descobert la nit del barri llati,
he provat les creppes i la fondue; he reflexionat sobre
el “minimalisme” de Lluis XVI en veure el Palau de la
Versalles...

Ara bé, el que realment ha superat les meves ex-
pectatives ha estat la gran quantitat de torres Eiffel en
miniatura que he vist: en format encenedor, en format
clauer, iman per a la nevera, punt de llibre, reproduc-
cions de totes mides per ser exposades a la vitrina,
en forma de vas, plat, bol, didal, obridor, llevataps...
de ceramica, de ferro, de fusta, de plastic, de peluix,
comestibles... en postals, en quadres, en pantalles, en
cartells, en davantals... No pots caminar ni mig minut
sense trobar-te un venedor ambulant que t'intenti en-
dossar una de les seves joies, topar amb una boutique
de souvenirs o un quiosc arrebossat de postals i murals
de “le Chat Noir”. Tot plegat m’ha recordat vagament

les Rambles de Barcelona, farcides de dracs del Parc
Guell, Sagrades Families i barrets mexicans, aixi com
de bars de “tapes, paella i sangria”.

Pero jo segueixo sense entendre quina gracia tenen
aquest tipus d’'objectes. Em fa la sensacio -per altra ban-
da, certa- que els residents no només sén conscients de
la bellesa del seu territori, sind que, a més, saben que
en poden treure suc. Aixi, posen a I'aparador turistic tot
allo tipic del lloc fins que es produeix un efecte curidos
(jo 'anomeno “efecte aparador”): allo tipic deixa de
ser-ho, per ser-ho el fet de vendre als “guiris” alld que
abans si que era tipic. Pel que m’han dit, aixd no no-
més passa en terra occidental sin6 també en l'oriental,
llatinoamericana i africana: Marrakeish n’és I'exemple
perfecte. | és que s’ha d’anar terra endins per descobrir
la cultura d’'un poble, no n’hi ha prou amb quedar-se a
la capital...

Suposo que el somni de tot viatger és posar els
peus en un lloc que, a més d’interessant i bell, no es-
tigui contaminat per aquest tipus de coses. Seguirem
somiant.

Montse Torner

UN BON RECORD DE 60 ANYS

El passat 10 de setembre de 2006 ens vam reunir
tots els toranesos i toraneses nascuts el 1946. Tots
plegats vam celebrar els nostres 60 anys viscuts. La
trobada va ser a la plaga del Vall, davant I'Ajuntament,
per anar tot seguit a I'església de Sant Gil a celebrar
amb Mn. Pau una missa per donar gracies per aquesta
seixantena de cami recorregut.

En sortir, tots plegats passejant pels nostres ca-
rrers i recordant anécdotes d’infantesa -que en teniem
moltes- vam anar a cal Jaumet a fer un bon dinar, amb
aperitiu, brindis i pastis inclos. Passarem un dia magic,

d’aquells per recordar.

| ara, amb el bon record d’aquella diada, em pre-
gunto: Per que la gent, en fer-se gran, perdem aquest
punt d'infantesa, tan net i transparent, sense odis ni
enveges? Aquell dia tots érem diferents en oficis, pro-
fessions i negocis, pero alli tots junts reunits en aquell
cami comencat en 1946 tots érem iguals, tots voliem
el millor pel nostre volgut Tora. Gracies, doncs, a tots
aquells que van fer possible que allo fos aixi.

Una toranesa de 60 anys

gmnsports

— MOLINS

QUEVIURES

F rancesc Llordes i Rovira

Serveis:

Carrer Sant Gil, 1 1r-1a.
25750 TORA (Lleida)

PLOMA - PALETITZAT - BOLQUET

Tel. 973 473 578
Tel. MBbil 610 40 39 21

ESTANC

Plagca Major, 8 - 'Iel 973 476 055
25753 - SANAUJA (Lleida)
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TRADICIONS, COSTUMS | RESPECTE A LA PERSONA

D’enca que cada vegada tenim més immigracio6 de
persones de religid musulmana, es posen al descobert
un seguit de conflictes socials. Anem per parts. El vel
o els diferents tipus de vestimenta que duen les dones
d’aquesta religio, que les fan anar tapades gairebé de
cap a peus, per qué ho fan realment? Perqué és una
forma d’expressar una identitat i la seva religiositat o
bé perqué llurs pares o marits les obliguen seguint els
preceptes d’uns predicadors? En aquest ultim suposit,
segons la nostra societat, aixd seria una forma de
dominaci6 o vexacié envers la dona. Per altra part, les
mutilacions dels genitals quan s6n encara unes nenes,
I'ablacioé de clitoris, que suposo no deu tenir més sentit
que assegurar al futur marit que es casaria amb una
dona no desflorada o verge, encara ens resulta més
incomprensible. El fet que un home de la familia d’'una
dona que hagi incorregut en infidelitat o comes adulteri,
la pugui ajusticiar amb la mort, per servar I’honor fami-
liar, no cal dir que encara es més inacceptat.

La nostra societat, malgrat no ser el sUmmum, avui

té unes normes de convivéncia basades en el respecte
als drets fonamentals de la persona i que ja comenca
dintre de la propia esfera familiar i s’expandeix cap a
I'exterior social. Aixd sembla no ser o no voler ser entes
per aquestes persones, que segons sembla només
viuen per la seva follia religiosa. | el més frapant és que
volen que la nostra societat es rebaixi als nivells de la
seva, quan el coherent seria que ells respectessin les
nostres normes.

Amb tot aix0, els nostres governants ens demostren
no tenir les idees gens clares, tenen la propensié a con-
fondre ajudes per facilitar la integracio6 a fer abaixades
de pantalons, perqué sembla que li tenen panic a la
paraula racista, quan curiosament els racistes son les
persones que no volen acceptar les nostres normes.
Nosaltres vivim en la societat del segle XXl i ells enca-
ra estan a I'edat mitjana amb la seva propia dictadura
inquisitorial.

Josep Gatnau Grau

EL 70 % DE LES DIARREES DEL VIATGER SON LLEUS

La diarrea del viatger o diarrea del turista és el
problema de salut més freqlient entre els viatgers que
visiten paisos amb escasses condicions higiéniques. Al
voltant del 40% dels viatgers experimenten una diarrea
durant el seu viatge al tropic.

Aquest trastorn gastrointestinal es deu a una in-
feccidé per una bactéria, un virus o un parasit. La via
de contagi de la malaltia es produeix per la ingesta de
begudes, principalment per aigua no potable i aliments
contaminats.

Per tal de prevenir I'aparicié de la diarrea quan es
viatja a paisos de risc s’ha d’intentar seguir una série
de recomanacions higiénico-dietétiques.

S’ha d’evitar menjar carn, peix i marisc cru o poc
cuinats aixi com fruita que no estigui pelada. Evitar tam-
bé el consum de llet o derivats sense garanties (gelats

de venda ambulant, formatges...). L'aigua sempre s’ha
de beure embotellada. Aixd també s’estén als glagons
de gel fets amb aigua no potable. Hi ha qui també reco-
mana rentar-se les dents amb aigua embotellada.
Si apareix la diarrea, el tractament és conservador.
Els especialistes recomanen seguir una dieta astrin-
gent i beure liquids amb sals de rehidratacio oral. L'us
d’antidiarreics com la loperamida pot ser eficag¢ en
aquests casos. Els antibiotics es reserven en el cas de
febre alta, vomits repetits i 'aparicié de sang en la femta.
En cap cas serveixen com a preventiu. Generalment la
diarrea acostuma a durar de tres a set dies pero si per-
sisteix a la tornada del viatge és recomanable consultar
amb un servei especialitzat per a un diagnostic correcte
i un tractament adequat.
Silvia Porta i Simé

Tel. 93868 04 09  Fax 93 868 12 34

LA MUNICIPAL DE L°’ALTA ANOIA

www.comemissores.com/radioaltipla

107.2 FM

e-mail: radio.calonge@diba.es




L'OPINIO D’'UN VOT JUBILAT

Només soc un jubilat. Tant si manen les dretes com
si manen les esquerres, el dia 25 de cada mes trobo en
el banc la nomina exacta... | que duri! Perd després de
llegir en la vostra revista I'article El Ventilador del mes
de febrer i estant-hi d’acord, si em permeteu, voldria fer
un comentari d’actualitat precisament perque em sento
molt catala i estimo el meu pais, perd que ultimament
no sé si estic avorrit, indiferent o divertit!

Ja veiem com el Govern de la Generalitat ha deixat
de banda la problematica de la identitat col-lectiva, que
va desapareixent, amb el mateix silenci que es “gover-
na”’, sense fer soroll, no fos cas que algu es molestés,
si es tornés a afirmar que Catalunya és una Nacio i ens
estiressin una altra vegada les orelles.

A principis d’any, la Universitat Pompeu Fabra va
fer un estudi molt acurat comparant I'Estatut de Cata-
lunya i el d’Andalusia. Els varen trobar practicament
iguals. La diferéncia és que el nostre va costar tres
anys d’inacabables reunions. Amb una gran retallada
socialista, amb el vist i plau del senyor Chaves i del
llavors ministre d’'industria senyor Montilla (avui presi-
dent i delegat del govern central a Catalunya), i el gran
teatre del referéndum amb la negativa furibunda del
PP id’ERC, responsables en part de la gran abstencio.
Aquests, ara, per estar amb els que manen, accepten
submisos el que sigui i ho donen com a bo amb una
gran rialla, es donen el bec amb el que sigui per tal
de menjar al mateix plat -aixd ho reconeix el mateix
Carretero-. On és l'independentisme, senyor Carod?
Que per cert, en la vostra estada a I'india féieu molt
goig dins el cotxe oficial, amb la bandera Espanyola!
Visca el Barga! Estem d’acord? Esteu d’acord que una
bandera us agermana? Jo ja no entenc res! Potser de
tan clar com és!

En canvi el segon estatut, 'Andalus, va ser ben-
vingut i aprovat, precisament el diumenge dia 18 de
febrer, sense cap esmena pels nacionalistes espanyols,
socialistes i populars. Ah! pel que es veu, al nostre se
li prepara una nova retallada per part del PSOE. Aixo
tenint a Madrid un govern del mateix color! Perque el
PP i el Constitucional, pel sol fet de ser el catala, el que

voldrien és eliminar-lo. Com a molt, tot aixd tornara a
quedar en “café per a tots”, pagant sempre els mateixos
(nosaltres); resulta molt car ser catala. RENFE: vuit
incidencies en dos mesos! On soén els traspassos per
financar el pais? Sabrem algun dia allo de la balanca
fiscal Catalunya-Espanya? Quan deixara de ser una
broma la paraula entesa?

Us asseguro que ha estat inevitable el record de la
memoria, d’un viatge a la ciutat d’Albacete que vaig fer
I'any 1965, quan jo em guanyava la vida com a comer-
cial; alli hi teniem un client molt importanti amb el temps
va néixer una forta amistat. Aquell dia, mentre dinavem,
el Vicente Quintana, que aixi era el seu nom, parlant
de Catalunya, de Barcelona, del Barga, dels catalans i
dels anys que feia que tractava amb gent d’aqui i que
per tant sembla que ens coneixia molt bé... de cop, em
deixa anar aquesta frase que no he oblidat mai: “Mira
si conozco Catalunya y a los catalanes, que a veces
he pensado en el gran negocio que seria, comprar a
muchos catalanes al precio que valen... y venderlos al
precio... que ellos creen que valen, ja ja ja...I”. Jo de
moment no em vaig immutar perqué el meu objectiu
era aconseguir la comanda, cosa que em va signar
seguidament. Vaig respirar fondo perqué... la pela és
la pela.

Per qué sera, que quan penso en el que passa
ara, després de més de quaranta anys, he tornat a
pensar amb el Senyor Quintana d’Albacete, que quan
somreia, se li tornaven els ulls petits? Potser tenia rad
amb alld d’aquell possible negoci que en principi a mi
em va confondre i escandalitzar, i que ara, observant
la politica i tots els politics, jo també hi estic bastant
d’acord.

Saura... d’esperar que el nou invent ens resulti
baratet, vull dir que no ens surti més... Carod!

Es clar que si fallés el tristpartit-2 sempre quedara
una tercera oportunitat, o una quarta, etc. Aixi aquesta
finca tan rendible... que encara és Catalunya, els “PP-
PSOE” tindran els masovers assegurats molts i molts
anys.

Josep Mases | Raurich

Pinsqs
BAGA, s.a.

a2 2XX3

Fabrica i Oficines :

Placa la Creu, s/n.

Tels. 97347 3011 - 973 47 30 86 .
Fax. 973 47 33 58 of Nou, 1 Te. 973 473 485
25750 TORA

MERCERIA
PERFUMERIA
OBJECTES DE REGAL
CORSETERIA

(i lG rlles

gt

Montserrat Solé Bon

( Lleida ) 25750 TORA [Ueido

<
N
=
=
=]
=




5 nim. 24

eDOs

LY

opinions

UN ANY SENSE TU...

i

Fa un any de la mort del papa,
el padri, el Tato, el Pere de Cal Jau-
met. Cadascu té els seus records i
els seus motius per recordar-lo. Jo ¢
n’expressaré els meus. =

El cami de la teva vida no va |
ser gens facil, eres una persona
ben peculiar, plena de contrastos; de
petita em costava d’entendre’ t, pero ‘
de gran he arribat a fer-ho. L

En la meva infantesa, et recordo jugant, gastant
sempre bromes a tothom, mai la canalla et feia nosa,
necessitaves estar amb ells, crec que mai vas perdre del
tot aquell punt de trapella que tots hauriem de conservar;
ja que sempre de gran, en els moments dificils, et sortia
algun acudit dels teus, que a ningu deixava indiferent.
Recordo que a I'hospital els metges i infermeres eren
testimonis de les teves bromes. També als nous cambrers
els tocava passar per la primera novatada: “Vés a Cal
Rivelles a veure si m’hi trobes” i alguns hi anaven, i en
tornar et deien “Pere, alli no hi ets”. O bé “Vés a comprar a
Cal Guatlles dos quilos “d’estaca’m aqui”i tornaven, dient
“d’aixo no en tenen, Pere”. El sentit de 'humor sempre t’
acompanyava, junt amb la teva curiositat per les coses,
de tot havies de saber el seu com i el seu perqué.

Alguns de la meva generacio, i més joves també, per
Sant Pere, a la pista del Snack, recordaran les famoses
“corrides” de sac, el trencar I'olla, la coca i la mistela, la
que ens solies preparar per festejar el dia del teu sant.
Els crits de la canalla tomplien de joia.

De les anecdotes de petita recordo I’Antonio de Cal
Calamando i el Ramon de Cal Clavella (a.c.s.) les ve-
gades que et cridaven “Tafo, Tato, a que no m’atrapes!”
i acabaven tots dos nens dintre d’'un sac; jo patia, pero
al final tots reiem.

Una de les teves grans passions era el futbol. El gran
defensa de la Segarra, “el tanque ruso” com alguns et
coneixien. Recordo encara espantada una de les teves,
quan la parella de la Guardia Civil et va custodiar fins
a casa, perqueé no sé quina devies muntar, o bé amb
I'arbitre o amb els contrincants. D’anécdotes del futbol,

en tenies per donar i per vendre.

La Rubia, famosa de Tora a
Calaf, dues vegades al dia, quan
pujaves per alla, a les boviles de
Can Sugranyes, es veia un fum...
“em sembla que el tren ja ha arribat a
l'estacio”. -"Corre Pere, corre, corre!
que s’escapara. Que farem ara...?”
li preguntava la gent espantada. | ell
contestava “no patiu, ja s’esperara”.
La gent amoinada estava, ell no, perqué sabia que
encara faltava mitja hora perqué el tren arribes a Calaf.
Una altra ruta de la Rubia, era fer arribar la gent de la
comarca al metge i al curandero de Prats, i aprofitant el
viatge de tornada a Tora, féiem “els recados” que els to-
ranesos ens havien encarregat, com portar barres de gel
per les neveres, medicaments de la farmacia, vedella... i
tot el que a Tora ens faltava. D’arribada a Tora, anavem
a Biosca o a Ivorra si calia, depén de la demanda de la
gent. La Rubia tenia un remolc, que si calia s'omplia de
gent per anar de Festa Major, a Biosca, Castellfollit o
Ivorra, també per San Cristofol, després d’anar a beneir,
feia parada a Castellfollit per fer el vermut i a la tarda a
berenar a les fonts d’lvorra.

Eres una persona que poc t'importava el quée diran,
no necessitaves molt per viure, sempre deies que tenies
de tot, dins de l'adversitat de la vida sempre sortia la
teva forca per defensar la teva familia, les teves coses,
el teu entorn.

De gran et vas adaptar a la teva malaltia d'una ma-
nera admirable, primer deixant d’anar a I’ hort, després
deixant el teu “vespino”. Sorties a fora, a seure una
estona, fent petant la xerrada amb tothom.

Gracies per les coses que ens has transmes; eres
un home de fets, no de paraules; ens vas deixar el 16
d’abril, I'aniversari del Jaumet. El novembre passat
va néixer la teva primera besnéta; li han posat Maria,
com a tu t'agradava. T’estimem tots i et portarem amb
nosaltres sempre.

Montserrat Marimon

Al servei de la comarca
des de 1895

Tel2f. 938698019
Floristeria 938680301 [ ]

AGRIPLANT HUGUET

SERVE! INTEGRAL DE JARDINERIA

Técnic especlalista en jardineria

Flanificacié, construccié | conservacié de jardins

CENTRE DE JAEDINERIA
of Folguers a Jorba s/n

OB280 CALAF

Teléfon 655 63 35 20

"laCaixa’

Tora

Pl. de la Creu - Av. Solsona
25750 Tora

Tel. 973473410

Fax 973473815

E-mail: oficina.4378(@lacaixa.es




AGRAIMENT

En el numero 20 del Llobregés Informatiu vareu
publicar un magnific reportatge sobre I'activitat artistica
del nostre pare, Isidre Sala i Junyent, a 'Esbart Dan-
saire Toranes, signat pel vetera i bon articulista Albert
Brau i Baga.

Creiem que en fa un retrat forgca acurat de la seva
activitat ludico-social i voldriem que constés el nostre
agraiment a tot 'equip de la revista Llobreg6s i en par-
ticular al Sr. Albert Brau. També fem extensiu aquest
agraiment a totes les persones que van participar en

I'Esbart Dansaire, perque, conjuntament amb el nostre
pare, pensem que van contribuir a potenciar, expressar
i transmetre una seérie de valors col-lectius els quals
influiren positivament en la convivéncia dels veins de
la Vila de Tora.

Us desitgem que pugueu continuar fent tan bona
feina i que sigui per molts anys!

Jaume, Robert i M. Montserrat
Sala i Parcerisas

QUI PERD ELS ORIGENS... PERD IDENTITAT

Escric aquestes ratlles pocs dies despres de la Set-
mana Santa i encara tinc els cants dels Caramellaires
de Sanauja ressonant dins el meu cap.

Fa pocs dies vaig tenir a les meves mans documen-
tacio referent a unes caramelles de I'any 1926 del vei
poble de Ribelles i, en repassar els documents on s’hi
detallaven les persones participants, amb el nom de ca-
dascu i també el nom de la casa (senzillament precios!)
i 'import pagat per cadascun (les dones no pagaven) i
també d’altres qliestions relacionades (vestits, robes,
gorres, cistells, despeses d'impremta...), em va fer pen-
sar com n’és de bonic i d’important cuidar els nostres
costums, tradicions, la nostra cultura en general.

Quan un viatja, li agrada de veure qué és fa a
d’altres llocs i gaudir de noves experiéncies. Conéixer
moén és, també, eixamplar el pensament, adquirir to-
lerancia i noves amistats.

Les noves generacions, immerses en la globalitat
imperant, qui sap si coneixeran tot aixd de la nostra
cultura o es perdran enmig de videojocs universalitzats o
festes “estandarditzades”. Quan parlo de “festes estan-

darditzades” em refereixo a “Halloween”, el Pare Noel
o Santa Claus. Quée tenen de dolent la castanyada i els
nostres panellets o els Reis Mags d’'Orient? | el caga
ti6? A quin lloc del mén trobareu tradicié tan original
com el nostre ti6?

Cultura, tradicio, religio... I'esséncia del nostre po-
ble i de la nostra identitat. Segles i segles d’'una forma de
ser propia: la nostra. Hem de cuidar-ho com es cuida un
bé precios i delicat. Procurar conservar-ho i que no es
perdi enmig d’una mal entesa globalitzacié. Respectem
els nouvinguts i demanem el mateix respecte. No es
pot despullar un sant per vestir-ne un altre.

Se’ns “ataca” cada dia des dels medis de comuni-
cacio6 i des del cinema, basicament nordamerica, amb
costums aliens que, no per interessants, no deixen de
ser foranis.

Es molt enriquidor saber. Perod, compte! cada cosa
al seu lloc i no oblidem el que ens pertany. Fent servir
un simil religiés: la caritat comencga per un mateix.

Gemma Martinez

LEDS

Fabrica de lampades - Tora

Lamipades de
tots els estils
a preeus

excepcionals

Horaris: mati de 2/4 de 9 a 2/4 de 2
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autoescola

tel. 973 551 011
973 460 164
973 462 028

SERVEI PER A

FUNERARIADETORA  rores tes companvies
i COMARCA D’ASSEGURANCES

- REPRESENTANT:
JAUME TARRUELLA | SOLE i
° OR N E PLacA DE LA FonT, 10 - TORA

Servei permanent 24 h
973 390 862

Gl

Vo oo

CareOuiet - T 73473465 - TORA

SOLSONA

C/ Sant Nicolau, 4
Tel. 973.48 04 02

revelatges@fotoresol.com

RES6|

-Reportatges professionals FOTO-VIDEO - DVD.
Demaneu-nos pressupost sense compromis.

-Revelatge de les teves fotografies DIGITALS i
analogiques en 1 HORA.

-Tot tipus de serveis fotografics i digitals.

FUSTA, ALUMINI I P. V. C.

Avgda. Solsona, 17
Tel. 973473181
25750 - TORA

TALLER . .
2 w2

MECANIC

REPARACIO | VENDA DE
* COTXES * MOTOS ° BICICLETES & (973)473327
¢ MOTOSERRES * BOMBES D'AIGUA  25750TORA (Lleida)

Hostal - Bar

REBOL

Ctra. d'Andorra, sn.
Tel. 973473 325
25750 TORA (Lleida)

pINTU RA

TS TASIES

PINTURA INTERIOR I EXTERIOR, COL-LOCACIO DE PARQUET,
FRISO, PAPER, PANELS DE FUSTA.
RESTAURACIO DE MOBLES, PORTES, PERSIANES, LAMPADES.

¢/ Sant Jaume, n° 2 TORA Tel. 973473303




la nostra cuina

MARIA MORROS | PARCERISAS

LES CUINERES DEL LLOBREGOS

A la tradicional fira de Sant Pon¢ de Prades
de la Molsosa no han faltat els productes artesans
d’Ardévol de Pinds. L’Assumpci6 ha exposat el con-
fitat que elabora segons la recepta de la seva iaia
Carmeta.

L’Assumpcié Caellas i Junyent va néixer a ca
I’Agustina, de Calonge de Segarra, i en casar-se amb
I’Antoni va traslladar-se a can Monconill, d’Ardévol. Va
tenir dos fills, la Queralt, que malauradament ens va
deixar a I'edat de 5 anys, i en Joan, que en té 18.

Es una dona decidida i emprenedora i a més de
ser bona cuinera també és monitora de la Gent Gran.
Aquesta activitat la desenvolupa en pobles com Ivo-
rra, Sanatija, Pinés i Tora. Es propietaria del Gimnas
Tora on petits, joves i més grans s’hi apleguen per
practicar gimnastica ritmica, country, ioga, aerobic,

tonificacio, exercicis de manteniment... Col-labora en
el Pessebre Vivent d’Ardevol i participa en fires de
productes artesans. La propera fira on anira sera la de
Pinds, el 3 de juny. Fa poc va participar en la Mostra
de Productes Artesans del Solsoneés i no falta mai la
seva il-lusionada col-laboraci6 a la Festa del Panellet
de Calonge de Segarra el dilluns de Pasqua.

Es una gran coneixedora de les técniques arte-
sanes d’elaboracié del porc. Sap com es preparen
els ingredients, com es couen i la manera idonia
com s’han de conservar. Es tanta la informacié que
ens pot donar sobre aquest tema que crec que es
mereix un capitol a part. Aquest confitat que ens
mostra ens fa rememorar aquelles menges que eren
habituals fins no fa molts anys a les llars de la Vall
del Llobregos.

CONFITAT DE LA IAIA CARMETA

Temps: 1 hora
Dificultat: minima

Ingredients: Mig litre d’oli d’oliva verge - Mig litre de llard - Sal - Pebre
- 1 kg de costella de porc (botifarra, llom o tot barrejat).

Preparacio:

Anys enrere es coia a la llar de foc en una paella sobre els tres peus.
Ara ho farem sobre el fogd de buta. En una paella s’hi posa la costella
(que préviament s’haura posat a macerar dos o tres dies amb sal i
pebre), I'olii el llard i quan esta cuit es treu amb cura la costellai es va
col-locant en una tupina (olla de terrissa). Després de colar-ho s’hi tira
elllard i I'oli de fregir a sobre, que la costella quedi ben coberta. Un cop
refredat es conserva 3, 4 0 5 mesos en un lloc fresc (rebost, celler).
El llard que sobra es guarda i si es barreja adequadament amb sosa
caustica se’'n pot fer sab6 casola que va molt bé per als problemes
de la pell. Si el confitat es fa amb botifarra, abans de coure-la s’ha
de deixar 7 o 8 dies penjada perqué quedi somalla.

JoaN CaELLAS | CAELLAS

i - JROKER
DISTRIBUIDOR DE: MATERIALS PER A LA CONSTRUCCIO " .
ROCALLA, S.A. J FINTANET &«

SURAMCES
ABCRAL

CIMENTS - RAJOLES
CERAMICA - GRES
ARTICLES SANEJAMENT

-
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Avgda. de Solsona, 18
Fax - Tel. 973 47 3125
25750 TORA

Avgda. de la Generalitat, 8
Tel. 973 5502 02
25210 GUISSONA




el temps

LA TEMPERATURA DE 15A 15

TexT: FERMI MANTECA
DADES FACILITADES PER RAMON SANTESMASSES
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Una primavera com cal
PLUGES
Després d’un hivern calid i i han transformat els camps, els
sec que feia témer el pitjor any de  boscos i els marges amb una fera- 17 de marg ....... 2 litres
sequera, per fi hem tingut una pri- sitat que fa bo de passejar-s’hi. La 31 de marg ....... 1 litre
mavera amb temperatures propies portada d’aquest numero de LLO- 1dabril.ceeeennnnn.. 7 litres
de I'’época, en qué han predominat BREGOS INFORMATIU és prou 2dabril .o 7 litres
les minimes ben baixes, sobretota eloquient de la vida que es respira 3dabril........... 46 litres
l'inici del periode, iles maximes que  pels nostres contorns. 4 d’abril ... 10 litres
han anat pujant progressivament, De tota manera no hem 5dabril............ 7 litres
amb valors bastant alts a partir del  d’abaixar la guardia pel que fa a 6 dabril............. 6 litres
15 d’abril. I'estalvi de I'aigua que sempre hem 7 dabril ............. 7 litres
Per la seva banda, les pluges de tenir presenti tenir cura a I'estiu 13 d’abril ........... 4  litres
han estat generoses, abundants i de no encendre foc al bosc, ja que 14 d’abril ......... 13 litres
repartides. Han caigut del cel -mai el material combustible que s’ha 15 d’abril ........... 5 litres
millor dit- 166 litres en dos mesos acumulat el fa bastant perillos. 17 d’abril ........... 2 litres
19 d’abril............ 5 litres
21 d’abril........... 7 litres
REFRANYS 1 de maig.......... 1 litre
- Juny brillant, any abundant. 2 de maig........ 25 litres
- Les herbes de Sant Joan tenen virtut tot I'any. 4 de maig.......... 8 litres
- Pel juliol, trona a posta de sol. 5 de maig.......... 1 litres
- Per Sant Jaume i Santa Anna, pinta el raim i la 14 de maig........ 2 litres

magrana.

roba de casa

modes

albert

Rita
Tel. 973473101 - TORA

Brau i Rius

FUSTERI
BACRADIT
DE CALAF, 5.,

DECORACIO - CUINES - PERSIANES -
PARQUET - TREBALLS AMB LA FUSTA

Prior Farras, 4 08280 CALAF
Tel i Fax 93 869 84 63




passatemps

SOPA DE LLETRES

ABVCTOAECMONBTRI CCA
I OMERKA NOMEVNTARCTFG
EDLAXSUBADI RECGTOTN
RADQRUESTUI XCRI1I OQUDO
DFHI HI AVFI JOAEEVNTD
uGcgQuUl SFHAVI ALDDDUVA
XOASVABELCMSCMI EURYV
SMKOGVDASDESOSCPSNDO
ADI ASSEAXSNI NADVONZC
S XRI SCHOCOANFASOTADO
MAEVMACVAXCOUPDTCEAYV
BPARI VMOLTCJOLMRETI A
LSDFARVI CTORI AOMPRD
GTONDCEADCKJAXFATOM
PSCQUEI HAXCLEI KASTD
MDI NTSTBVMABRARSOBR
ALESACNOFDTI TRESCAT
RUABI MESPECAI RAMOTE
MTECVAQUEACESYTEVNOH
ALMUDENAPROMODGRCI O

Ara que ja és aqui la segona infanta, a veure si trobeu 10 noms que els
catalans deien que li podien posar.

|’acudit del Pleixats

ANTONIA BALAGUE

ENDEVINALLA

No té cames i camina,

Va amb carrega dia i nit,

No és cap bou i porta banyes,
No és ovella ni és cabrit.

ACUDIT

Dos amics estan en un bar i un
demana un café.

-Com és aix0? Que ja no beus?
-De moment, no. Fins que lameva
sogra, que passa una temporada
amb nosaltres, torni al seu poble,
no ho penso fer.

-l aixo...?

-Perqué no la vull veure doble.

DITA POPULAR

Per Sant Jordi, vés a mirar 'ordi.
Si veus una espiga aqui

i una espiga alla,

a casa te’n pots entornar.

2 J:r
EPITA¥I
et °
Adui REPoFEM LLy o55ef
DEL PASTISSER DE LA EIsgAL

RUE VA ACABRAR ELS TuARe
yviIT DIES ABANS pE MADAL

x a ¥
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Farmacia

MARIA FOIX MAS

Plaga del Pati, 5 - Tel. 973 473 220

TORA (Lleida)
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des del balco

Novament hem trobat en el diari EL SOL DE
TOUS un escrit que fa referéncia al folklore de
la Segarra; aquesta vegada, una dita i la seva
explicacio llegendaria del poble d’Ardévol.

LA PROFESSO DE LES FALCILLES

El poble d’Ardévol, que’s trova anant pel cami
carreter de la vila de Tora cap a la de Cardona, cada
any el dia 23 d"Abril, fa professo dedicada a Sant Jordi
patré de Catalunya; la que no té res de particular. Mes
pro, com que al bell mitj d”Ardévol hi ha una grossa torre
vella de les que s’en diu dels moros, dintre de quines
parets escletxades hifan el niu cada primavera una gran
munid de falgilles, aucells de temporada que solen venir
al nostre pais als dltims d’Abril i marxar-ne als principis
d’Agost, la gent d Ardévol d aquesta professé de Sant
Jordi ne diu la professé de les falgilles i'ls pobles del
voltant diuen que a Ardévol surten a rebre les falgilles
amb professo.

I la ra6 d’aquestes dites és perqué conten la gent
que una vegada els prohoms d’Ardévol varen pactar
amb les falgilles que les hi deixarien niuar tant com
volguessin pels forats de la torre dels moros i volejar
per I'aigua de la baca de rentar que hi ha al peu ma-
teix de la torre, peré amb la condicié de que no podien
embrutar I'aigua de la baga el dia que les metresses
haguessin de fer rentar la bugada de la festa major,
que és la Mare de Déu d’Agost.

Les falgilles varen acceptar aquesta condicio, se-
gons se desprén de que tots anys a fi i efecte de qué
les dones puguin rentar amb |"aigua clara la bugada de

la festa major, tot I’'esvol de falgilles que voltejen pels
forats de la torre i per I'aigua de la baga de rentar, vuit
o deu dies avants de la Mare de Deu d’Agost, emigren
d’Ardévol.

I'l poble d’Ardévol, agrait del bon comportament
de les falgilles, el dia que retornen les surt a rebrer
amb professo.

UN TORANES

EL SOL DE TOUS, N° 53, pag. 4,
Sant Marti Tous, 19 Maig de 1918
Folk-lore de la Segarra (La professo de les falgilles)
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no em feu cas...

LA CITA

Va desar la capseta de les
potingues, després d’haver-se
empolainat tota la cara. Seguint
els consells de la televisio,
s’havia comprat una pila de
locions, cremes reafirmants,
llapissos i altres utensilis im-
prescindibles per a ressaltar els
pomuls i ocultar algunes arru-
gues traidores. Es veritat que
s’havia gastat un dineral, a costa
d’hipotecar tots els capricis dels
propers seixanta-un dies; pero
la por a disfressar-se en excés
va esvair-se gracies a la indis-
crecio de la portera, 'Angelines.
Aquesta, tot i I'avancat estat de
ceguesa, va poder reconéixer-la; sense dubte, prova
de moderacioé en el maquillatge.

Empleada de la comunitat a titol vitalici, la senyora
Angelines havia perdut la funcio per la qual fou con-
tractada un segle abans; i malgrat que s’esforcava per
dissimular diligéncia en la tasca de mantenir a ratlla la
bruticia, el cert és que un avancat estat de ceguesa li
impedia distingir entre un fris del mosaic, i alld que pro-
piament se’'n diu una lamina de merda. No és estrany,
per tant, que la noia que acabava d’emmascarar-se,
vigilés de no trepitjar les zones més llordes del terra,
on els parasits hi havien construit els fonaments de la
seva civilitzacié pudenta.

La cita era a les vuit a la plaga dels Amants Perduts,
només dos carrers més enlla dels dominis d’Angelines,
la Tafanera. La nostra fémina mudada, que era prag-
matica pero sobretot madura, volia formar una familia
tradicional, i el temps li anava en contra. Sense esperar
més, va posar fil a 'agulla i queda pel xat amb el noi

RoGER BESoRA

que li sembla més mascle, tot es-
collint un soldat de la reserva que,
segons els missatges encriptats que
s’enviaven, era capag de fer més de
cinc-cents tipus diferents de nusos.
| és que, a la seva edat, li convenia
urgentment algu que volgués lligar-
se de forma definitiva.

La noia de rostre artificial es-
perava asseguda en un banc de
la plaga, frisosa de coneixer el seu
militar. Mirava d’un cant6 a l'altre,
intentant distingir aquelles taques
verdes, amb tons marronosos;
com amebes en una bassa plena
d’algues. Perd el seu somni amb
uniforme feia tard. Cosa impropia
d’algll que esta acostumat a una severa disciplina, a
toc de corneta. Llavors fou quan el neguit de la trobada
va mutar-se en decepcio i tristesa. Per qué no venia?
S’havia fet enrere, com tots els altres? La nostra fashion
victim se senti profundament sola i desemparada. Una
altra oportunitat perduda.

Alguns dies després, el nostre home d’armes a la
reserva, també estava trist. | ni la perspectiva de nous
conflictes armats, ni la bandera pogueren reanimar-lo.
No entenia perqué la dona de pomuls empastifats va
ignorar-lo durant tota la cita, com si esperés no sé qui.
Pero el que sap més greu al lector d’aquesta historia
d’amor truncada, és que els dos protagonistes van
passar prop d’'una hora asseguts al mateix banc de
la plaga dels Amants Perduts sense que s’establis un
dialeg fructifer. Ja és mala sort que mentre el xicot in-
tentava acaparar I'atencié de la seva futura amant, la
noia no el pogués veure. El soldat anava amb I'uniforme
de camuflatge.
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esports

CLUB DE BASQUET KOMAK TORA

“1, 2, 3 Tora, pebrots i pa!”

Aquesta podria ser una simple i tipica dita de
Tora. Perd ara com ara, vol dir molt més... Aques-
ta curiosa frase s’ha convertit en el crit de guerra
del Kbmak Tora, un equip de basquet que milita a
la categoria Senior Territorial Masculina de Lleida.

El passat 13 de maig va concloure la segona tem-
porada oficial de I'equip. En aquests dos anys es poden
destacar aspectes molt positius que s’han aconseguit,
tant a dins com a fora de la pista.

Pel que fa als resultats de I'equip, no han estat els
més desitjats, perd entenem que és un equip en for-
macioé. El primer pas, per comencar a confeccionar un
equip guanyador, no es va fer fins aquest passat mes
de marg, amb l'arribada d’en Toni Ribalta, I'entrenador
de I'equip, que va debutar amb victoria. Amb aquesta
incorporacio, el Club ja pensa en la plantilla de cara a
la temporada vinent. Ara, els objectius principals son
mantenir 'esquema principal actual i treballar fort per
aconseguir reforgos d’alt nivell i complidors. A tot aixo,
si s’hi afegeix una bona pretemporada, esperem since-
rament que formin un equip molt competitiu.




JoAN MIRAMUNT

Pel que fa al Club, tenim en perspectiva crear un,
també pioner, equip sénior femeni. Proximament es-
perem fer algun partit amistés al pavelld poliesportiu.
També hi ha la intencié de federar un equip infantil de
segon any. També portem nens de 6 i 7 anys, que a
igual que els infantils, entrenen dos dies per setma-
na. L'entrenament és a carrec de David Cuesta, Ivan
Gallego i Ferrete.

El Club de Basquet Tora pot gaudir també de tenir
més de 200 socis. Poden presumir de tenir la millor
aficio de la categoria reconeguda en un forum per tots
els equips rivals sense excepci6. Podem “fardar” d'unes
magnifiques cheerleaders a carrec del Gimnas Tora.
Podem escoltar musica al pavell6 ja que muntem un
bon equip de so. Podem enriquir en loteria de Nadal i

del Nen, com vam fer el primer any. Podem vendre la
nostra imatge amb camisetes, gorres, davantals, ence-
nedors, equipacions... Podem organitzar sopars com
el passat Sant Joan amb les paneres de cada comerg.
Podem instaurar un campionat de basquet a Tora per
a tothom, com és el 3x3 de la Festa Major, sent aquest
any ja la quarta edici6... Podem... Podem... Podem....
Perd no podriem fer res de tot aixd si no tinguéssim el
suport de les empreses col-laboradores, com Komak, el
patrocinador, i totes les demés que surten publicitades
als cartells. Tampoc no fariem res sense la gran aficié
que no para d’animar partit rere partit. A tots vosaltres,
moltes gracies.

En definitiva, FELICITATS KOMAK TORA pel teus
2 primers anys!

CICLISME

El passat dia 13 de maig es va celebrar a Sant Esteve
d’en Bas (Girona) la X Marxa Cicloturista Terra de Remen-
ces, que s’ha consagrat com una de les proves de més exit
de participacio a I'Estat Espanyol.

Amb un total de 175 km, la marxa transcorria per les
comarques del Ripolles, Osona i la Garrotxa, pujant als
ports de Capsacosta, Canes, Bracons i Condreu. Hi van
participar un total de 2.400 ciclistes, entre els quals es
trobava en Jordi Vilaseca, de Tora, que va fer el recorre-
gut en 07h:07°:48”, amb la qual cosa n’obtingué diploma
de bronze.

Aquesta marxa, que segons els participants ha estat
molt ben organitzada, és la quarta que puntua per al Circuit
de Llarga Distancia de Catalunya. Més informacié a www.
terraderemences.com. Redaccio
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UNA FOTO PER RECORDAR

Caramellaires i musics del conjunt Clipper de Sa-
naija posen a sota el Castell del poble un dilluns de
Pasqua de 1947. Tots ells amb barretina i alguns amb
sabata de mudar, altres amb espardenyes, tipiques
d’aquesta festa.

La Clipper fou en els seus inicis un conjunt format
pel Joan Vilella amb un grup de soldats que cumplien el
servei militar en la quinta del 46 a Lleida. Amb I'excusa
de guanyar uns pocs duros, els joves soldats es diver-
tien els caps de setmana, tocant en pobles com ara
Vilanova de la Barca. A Sanaiija s’estrena amb nous
musics la tarda del 8 de desembre, en el ball de la fira

TexT: IMMA RALUY
Foto: ARXIU ALSEDA-VILELLA

de la Purissima.

Aquest conjunt musical estava composat princi-
palment pels musics que es veuen en la foto; caldria
afegir I'lgnasi Estany Zaldo, de cal Cotoner, que tocava
el contrabaix; i recordar també que segons en quines
Festes Majors eren llogats, i per tal de formar una
orquestra, s’hi afegien musics de Tora (de cal Pulit) o
de Guissona.

Des de la seva formacio i en la década dels 50,
feien ball al café de ca I'Enric i a I'estiu tocaven a la
plaga Major, quan no estaven tocant en Festes Majors,
des de la veina Ribelles fins a Sort o Andorra. Havien
arribat a estar un mes de gira.

Es curiés de llegir quin era el punt fort en els seus
cartells: “el nuevo conjunto dispone de un potentisimo
equipo microfénico y coche propio”. Per tant, eren un
conjunt modern i disposat a tocar on els demanessin.

Els Clipper a més de tocar musica de ball, també
acompanyaven la missa a I'església de Santa Maria,
tocaven a les cercaviles amb el bestiari popular
i acompanyaven també la process6 de Setmana
Santa.

Anteriorment, als anys 20, hi havia hagut 'orquestra
Resorgiment, amb el director Damia Rius i als anys 60,
el conjunt juvenil, instruit per Ramiro Rius.

Actualment, la colla de grallers Canya-Crec de
Sanalja, és I'encarregada d’acompanyar les festes al
poble. Amb dedicacié i esforg, aquest grup de grallers
sanadijenc, ha aconseguit el reconeixement arreu. | el
merit afegit €s que s’han proposat d’ensenyar els petits

del poble, perque els relleus, encara que llunyans, s’han
de preparar amb temps.

1.- Joan Clavé Alseda, de cal Plater (cantaire)

2.- Jaume Massanés Munt6 (vocalista-Clipper)

3.- Sime6 Fustegueres Bard, de cal Galana (cantaire)

4.- Joan Vilella Munto, de ca I'Espardenyer (clarinet-Clipper)
5.- Josep M? Pradell, Gainsa (cantaire)

6.- Miquel, el Petges (trompeta-Clipper)

7.- Jaume Colell Vich (cantaire)

8.- Angel Massanés Munté (trompeta-Clipper)

9.- Mariano Vilella Farré (violi-Clipper)

10.- Jaume Cinca Huguet (clarinet —Clipper)




JOLONCH MATILLAS, C.B.
CENTRE COMERCIAL
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CLINICA DENTAL
TORA

CHRISTIAN TAYEDA LEMA
Professor de la Universitat de Barcelona

De dilluns a divendres de 10a 13 h.ide 16 a 20 h
Dissabtes, de 10 a 13 h

Dr. Maluqué, 1, 1er. 1a.
Teléfon 973 473 527
25750 TORA

lia] enguixats i decoracio

FRANCO, s...

" plafons

" batacons
| sostres
desmuntables
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VILAMU..
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MARBRES, GRANITS, LLARS DE FOC, LAPIDES,, MATERIALS PER A LA
CONSTRUCCIO, MOBILIARI PER A LA CUINA | BANY, MAQUINARIA,
PINTURES, MUNTATGE DE PLADUR, ELECTRODOMESTICS
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